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REGLAMENTO (UE) 2021/341 DE LA COMISION
de 23 de febrero de 2021

por el que se modifican los Reglamentos (UE) 2019/424, (UE) 2019/1781, (UE) 2019/2019, (UE)

2019/2020, (UE) 2019/2021, (UE) 2019/2022, (UE) 2019/2023 y (UE) 2019/2024 en lo relativo a los

requisitos de disefio ecoldgico aplicables a servidores y productos de almacenamiento de datos,

motores eléctricos y controladores de velocidad variable, aparatos de refrigeracion, fuentes

luminosas y mecanismos de control independientes, pantallas electrénicas, lavavajillas domésticos,

lavadoras domésticas y lavadoras-secadoras domésticas y aparatos de refrigeracién con funcién de
venta directa

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se instaura un
marco para el establecimiento de requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos relacionados con la energfa (1), y
en particular su articulo 15,

Considerando lo siguiente:

(1)  La Directiva 2009/125/CE faculta a la Comisién para establecer requisitos de disefio ecolédgico aplicables a los
productos relacionados con la energfa.

(2)  Los Reglamentos (UE) 2019/424 (%), (UE) 2019/1781 (), (UE) 2019/2019 (), (UE) 2019/2020 (), (UE) 2019/2021
(), (UE) 2019/2022 ('), (UE) 2019/2023 () y (UE) 2019/2024 () de la Comisién (dos Reglamentos modificados»)
establecen disposiciones sobre el disefio ecoldgico de los servidores y productos de almacenamiento de datos, los
motores eléctricos y los variadores de velocidad, los aparatos de refrigeracion, las fuentes luminosas y los
mecanismos de control independientes, las pantallas electrénicas, los lavavajillas domésticos, las lavadoras
domésticas y las lavadoras-secadoras domésticas y los aparatos de refrigeracién con funciéon de venta directa,
respectivamente.

() DOL 285 de 31.10.2009, p. 10.

() Reglamento (UE) 2019/424 de la Comisién, de 15 de marzo de 2019, por el que se establecen requisitos de disefio ecoldgico para
servidores y productos de almacenamiento de datos de conformidad con la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, y por el que se modifica el Reglamento (UE) n. 617/2013 de la Comisién (DO L 74 de 18.3.2019, p. 46).

() Reglamento (UE) 2019/1781 de la Comision, de 1 de octubre de 2019, por el que se establecen requisitos de disefio ecoldgico para los
motores eléctricos y los variadores de velocidad de conformidad con la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
se modifica el Reglamento (CE) n.° 641/2009 en lo relativo a los requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los circuladores sin
prensaestopas independientes y a los circuladores sin prensaestopas integrados en productos y se deroga el Reglamento (CE)
n.° 640/2009 de la Comisién (DO L 272 de 25.10.2019, p. 74).

() Reglamento (UE) 2019/2019 de la Comision, de 1 de octubre de 2019, por el que se establecen los requisitos de diseflo ecolégico
aplicables a los aparatos de refrigeracién de conformidad con la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se
deroga el Reglamento (CE) n.° 643/2009 de la Comisién (DO L 315 de 5.12.2019, p. 187).

() Reglamento (UE) 2019/2020 de la Comisi6n, de 1 de octubre de 2019, por el que se establecen requisitos de disefio ecoldgico para las
fuentes luminosas y los mecanismos de control independientes con arreglo a la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo y se derogan los Reglamentos (CE) n.° 244/2009, (CE) n.° 245/2009 y (UE) n.° 1194/2012 de la Comisién (DO L 315 de
5.12.2019, p. 209).

() Reglamento (UE) 2019/2021 de la Comisién, de 1 de octubre de 2019, por el que se establecen requisitos de disefio ecolégico
aplicables a las pantallas electrénicas con arreglo a la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, se modifica el
Reglamento (CE) n.° 1275/2008 de la Comisién y se deroga el Reglamento (CE) n.° 642/2009 de la Comisién (DO L 315 de
5.12.2019, p. 241).

() Reglamento (UE) 2019/2022 de la Comision, de 1 de octubre de 2019, por el que se establecen los requisitos de disefio ecolégico
aplicables a los lavavajillas domésticos con arreglo a la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, se modifica el
Reglamento (CE) n.° 1275/2008 de la Comisién y se deroga el Reglamento (UE) n.° 1016/2010 de la Comisién (DO L 315 de
5.12.2019, p. 267).

(*) Reglamento (UE) 2019/2023 de la Comisién, de 1 de octubre de 2019, por el que se establecen requisitos de disefio ecol6gico aplicables
a las lavadoras domésticas y a las lavadoras-secadoras domésticas con arreglo a la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo y por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 1275/2008 de la Comisién y se deroga el Reglamento (UE) n.° 1015/2010 de la
Comisién (DO L 315 de 5.12.2019, p. 285).

() Reglamento (UE) 2019/2024 de la Comisién, de 1 de octubre de 2019, por el que se establecen requisitos de disefio ecolégico para los
aparatos de refrigeracion con funcién de venta directa con arreglo a la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
(DOL 315 de 5.12.2019, p. 313).
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(3) A fin de evitar confusiones para los fabricantes y las autoridades nacionales de vigilancia del mercado en relacién con
los valores que deben incluirse en la documentacién técnica y las tolerancias de verificacién, en los Reglamentos
modificados debe afiadirse una definicién de los valores declarados.

(4)  Para mejorar la eficacia y credibilidad de los Reglamentos relativos a los distintos productos y proteger a los
consumidores, debe impedirse la introduccién en el mercado de productos que puedan detectar que son objeto de
ensayo y alterar automdticamente su comportamiento en condiciones de ensayo con el objetivo de alcanzar un nivel
mds favorable en cualquiera de los pardmetros especificados en dichos Reglamentos o incluidos en la documentacién
técnica o en cualquier documentacion facilitada.

(5)  Los pardmetros pertinentes de los productos deben medirse o calcularse con métodos fiables, exactos y
reproducibles. Estos deben tener en cuenta los métodos de medicién mds avanzados reconocidos, incluidas, en su
caso, las normas armonizadas adoptadas por los organismos de normalizacién que figuran en el anexo I del
Reglamento (UE) n.° 1025/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (*°).

(6)  Los productos que contienen fuentes luminosas que no pueden retirarse para la verificacién sin quedar dafiadas
deben someterse a ensayo como fuentes luminosas a efectos de la evaluacién de la conformidad y la verificacién.

(7)  Adn no se han desarrollado normas armonizadas para las pantallas electrénicas ni para los servidores y productos de
almacenamiento de datos, y las normas vigentes pertinentes no cubren todos los pardmetros regulados necesarios,
concretamente en lo relativo al alto rango dindmico y al control del brillo automatico para las pantallas electrénicas,
y a la clase de condiciones de funcionamiento, para los servidores y productos de almacenamiento de datos. Hasta
que sean adoptadas normas armonizadas por los organismos europeos de normalizacién para este grupo de
productos, conviene utilizar los métodos transitorios establecidos en el presente Reglamento u otros métodos
fiables, exactos y reproducibles que tengan en cuenta el estado de la técnica generalmente reconocido, a fin de
garantizar la comparabilidad de las mediciones y los célculos.

(8)  Las pantallas electronicas para usos profesionales, como la videoedicion, el disefio asistido por ordenador y el sector
grafico, o para el sector audiovisual presentan prestaciones mejoradas y caracteristicas muy especificas que, si bien
implican por lo general un mayor consumo de energia, no deben estar sujetas a los requisitos de eficiencia
energética en modo encendido establecidos para productos mds genéricos. Las pantallas industriales disefiadas para
ser utilizadas en condiciones de funcionamiento dificiles con fines de medicién, ensayo o supervision y control de
procesos tienen requisitos especificos y estrictos, como un grado 65, como minimo, de proteccién contra la
penetracion (IP) segin la norma EN 60529, y no deben estar sujetas a requisitos de disefio ecoldgico establecidos
para productos disefiados para su uso en entornos comerciales o domésticos.

(9)  Los armarios verticales de aire estdtico de puertas no transparentes son aparatos de refrigeracién profesionales que se
regulan en el Reglamento (UE) 2015/1095 de la Comisién (') y, por tanto, deben quedar excluidos del Reglamento
(UE) 2019/2024.

(10) Deben hacerse nuevas modificaciones para mejorar la claridad y la coherencia entre los Reglamentos.

(11) Las medidas previstas en el presente Reglamento se debatieron en el Foro consultivo de conformidad con el
articulo 18 de la Directiva 2009/125/CE.

(12) Procede, por tanto, modificar en consecuencia los Reglamentos (UE) 2019/424, (UE) 2019/1781, (UE) 2019/2019,
(UE) 2019/2020, (UE) 2019/2021, (UE) 2019/2022, (UE) 2019/2023 y (UE) 2019/2024.

(13) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité previsto en el articulo 19 de la
Directiva 2009/125/CE.

(") Reglamento (UE) n.° 1025/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, sobre la normalizacién europea,
por el que se modifican las Directivas 89/686/CEE y 93/15/CEE del Consejo y las Directivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE,
98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE y 2009/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y por el que se deroga la
Decisién 87/95/CEE del Consejo y la Decisién n.° 1673/2006/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 316 de 14.11.2012,
p- 12).

(") Reglamento (UE) 2015/1095 de la Comisi6n, de 5 de mayo de 2015, por el que se aplica la Directiva 2009/125/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo relativo a los requisitos de disefio ecoldgico para armarios de conservacion refrigerados profesionales,
armarios abatidores de temperatura, unidades de condensacién y enfriadores de procesos (DO L 177 de 8.7.2015, p. 19).
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Modificaciones del Reglamento (UE) 2019/424

El Reglamento (UE) 2019/424 se modifica como sigue:
1) En el articulo 4, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. A efectos de la evaluacion de la conformidad segtin lo dispuesto en el articulo 8 de la Directiva 2009/125/CE, la
documentacion técnica deberd incluir una copia de la informacién sobre el producto facilitada conforme al punto 3.4
del anexo I y los detalles y resultados de los calculos contemplados en el anexo IIl y, cuando sea aplicable, en la parte 2
del anexo 1I del presente Reglamento.».

2) Elarticulo 6 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 6
Elusién

El fabricante, importador o representante autorizado no introducird en el mercado productos disefiados para poder
detectar que son objeto de ensayo (por ejemplo, reconociendo las condiciones de ensayo o el ciclo de ensayo) y
reaccionar especificamente con una alteracién automatica de su comportamiento durante el ensayo con el objetivo de
alcanzar un nivel mds favorable en cualquiera de los pardmetros incluidos en la documentacion técnica o en cualquier
documentacién facilitada.».

3) Los anexos I, Il y IV se modifican, y se afiade el anexo III bis, con arreglo a lo dispuesto en el anexo I del presente
Reglamento.

Articulo 2

Modificaciones del Reglamento (UE) 2019/1781

El Reglamento (UE) 2019/1781 se modifica como sigue:
1) Elarticulo 2 se modifica como sigue:
a) enel punto 2, la letra m) se sustituye por el texto siguiente:

«m) los motores introducidos en el mercado antes del 1 de julio de 2029 como sustitutos de motores idénticos
integrados en productos introducidos en el mercado antes del 1 de julio de 2021, en el caso de motores
contemplados en la parte 1, letra a), del anexo I, y antes del 1 de julio de 2023, en el caso de motores
contemplados en la parte 1, letra b), del anexo I, y comercializados especificamente como tales;»

b) en el punto 3 se inserta la letra e) siguiente:

«e) los variadores de velocidad que consistan en una sola carcasa que contenga Gnicamente variadores conformes
con el presente Reglamento.».

2) Elarticulo 3 se modifica como sigue:
a) el punto 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2) “variador de velocidad”, convertidor electrénico que adapta continuamente la potencia eléctrica suministrada a
un Gnico motor con el fin de controlar su potencia mecénica de salida de acuerdo con la caracteristica par-velocidad
de la carga accionada por el motor, ajustando la entrada de corriente eléctrica a una frecuencia y una tensién variab-
les que se suministran al motor; comprende todos los dispositivos de proteccion y los accesorios integrados en el v-
ariador de velocidad;;

b) se afiade el punto 23 siguiente:

«23) “valores declarados”, los valores facilitados por el fabricante, importador o representante autorizado para los
pardmetros técnicos declarados, calculados o medidos con arreglo al articulo 5, a efectos de la verificacion de la co-
nformidad por las autoridades del Estado miembro.».
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3) Elarticulo 5 se modifica como sigue:
a) el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«A efectos de la evaluacién de la conformidad segtin lo dispuesto en el articulo 8 de la Directiva 2009/125/CE, la
documentacioén técnica de los motores deberd incluir una copia de la informacién sobre el producto facilitada
conforme al punto 2 del anexo I del presente Reglamento y los detalles y resultados de los cdlculos contemplados
en el anexo II del presente Reglamento y, cuando sea aplicable, en la parte 1 del anexo L».

b) el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«A efectos de la evaluacién de la conformidad segiin lo dispuesto en el articulo 8 de la Directiva 2009/125/CE, la
documentacion técnica de los variadores de velocidad deberd incluir una copia de la informacién sobre el producto
facilitada conforme al punto 4 del anexo I del presente Reglamento y los detalles y resultados de los calculos
contemplados en el anexo II del presente Reglamento y, cuando sea aplicable, en la parte 3 del anexo L».

4) Los anexos I, I y I se modifican con arreglo a lo dispuesto en el anexo I del presente Reglamento.

Articulo 3

Modificaciones del Reglamento (UE) 2019/2019

El Reglamento (UE) 2019/2019 se modifica como sigue:
1) Enelarticulo 2, el punto 28 se sustituye por el texto siguiente:

«28) “aparato movil de refrigeracién™: aparato de refrigeracion que puede utilizarse en lugares donde no hay acceso a la
red eléctrica principal y que usa electricidad de muy baja tensién (< 120 V DC) o combustible, o ambas cosas, como fu-
ente de energia para desempeiiar la funcién de refrigeracion, incluido todo aparato de refrigeracién que, ademds de la e-
lectricidad de muy baja tension, el combustible o ambas cosas, puede alimentarse de la red eléctrica a través de un con-
vertidor CA/CC externo que deba adquirirse por separado; un aparato introducido en el mercado con un convertidor
CA/CC no es un aparato movil de refrigeracion;».

2) Elarticulo 6 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 6
Elusién y actualizaciones de software

El fabricante, importador o representante autorizado no introducird en el mercado productos disefiados para poder
detectar que son objeto de ensayo (por ejemplo, reconociendo las condiciones de ensayo o el ciclo de ensayo) y
reaccionar especificamente con una alteracion automatica de su comportamiento durante el ensayo con el objetivo de
alcanzar un nivel mds favorable en cualquiera de los pardmetros incluidos en la documentacién técnica o en cualquier
documentacion facilitada.

Siempre que se hayan medido con la misma norma de ensayo utilizada originalmente para la declaracién de
conformidad, ni el consumo de energia del producto ni ninguno de los demds pardmetros declarados empeoraran tras
una actualizacién del software o del firmware, excepto con el consentimiento expreso del usuario final antes de la
actualizacién. No se producird ninguna alteracién del rendimiento como consecuencia del rechazo de la actualizacion.

Una actualizacién de software nunca tendré el efecto de alterar el rendimiento del producto de tal modo que resulte
incompatible con los requisitos de disefio ecoldgico aplicables a efectos de la declaracion de conformidad.».

3) Se afiade el articulo 11 siguiente:
«Articulo 11

Equivalencia transitoria de la conformidad

Si antes del 1 de noviembre de 2020 no se ha introducido en el mercado ninguna unidad perteneciente al mismo
modelo o a modelos equivalentes, se considerard que las unidades de los modelos introducidos en el mercado entre el
1 de noviembre de 2020 y el 28 de febrero de 2021 que cumplan lo dispuesto en el presente Reglamento cumplen los
requisitos del Reglamento (CE) n.° 643/2009 de la Comision.».

4) Los anexos [ a IV se modifican con arreglo a lo dispuesto en el anexo III del presente Reglamento.
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Articulo 4

Modificaciones del Reglamento (UE) 2019/2020

El Reglamento (UE) 2019/2020 se modifica como sigue:
1) Enelarticulo 2, el punto 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4) “producto continente” producto que contiene una o varias fuentes luminosas o mecanismos de control independientes,
incluidos, en particular, las luminarias que pueden desmontarse para permitir la verificacion independiente de las fuentes lu-

minosas que contienen, los aparatos domésticos que contienen fuentes luminosas o los muebles (mostradores, espejos, vitri-

nas) que contienen fuentes luminosas;».

2) En el articulo 4, apartado 1, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«Los fabricantes, importadores o representantes autorizados de productos continentes garantizardn que las fuentes
luminosas y los mecanismos de control independientes puedan retirarse a efectos de verificacién por las autoridades de
vigilancia del mercado sin quedar dafiados de forma permanente. La documentacién técnica proporcionard
instrucciones sobre c6mo hacerlo.».

3) Elarticulo 7 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 7

Elusi6n y actualizaciones de software

El fabricante, importador o representante autorizado no introducird en el mercado productos disefiados para poder
detectar que son objeto de ensayo (por ejemplo, reconociendo las condiciones de ensayo o el ciclo de ensayo) y
reaccionar especificamente con una alteracion automatica de su comportamiento durante el ensayo con el objetivo de
alcanzar un nivel mds favorable en cualquiera de los pardmetros incluidos en la documentacion técnica o en cualquier
documentacion facilitada.

Siempre que se hayan medido con la misma norma de ensayo utilizada originalmente para la declaracion de
conformidad, ni el consumo de energifa del producto ni ninguno de los demds pardmetros declarados empeoraran tras
una actualizacién del software o del firmware, excepto con el consentimiento expreso del usuario final antes de la
actualizacién. No se producird ninguna alteracién del rendimiento como consecuencia del rechazo de la actualizacion.

Una actualizacién de software nunca tendré el efecto de alterar el rendimiento del producto de tal modo que resulte
incompatible con los requisitos de disefio ecoldgico aplicables a efectos de la declaracion de conformidad.».

4) Se afiade el articulo 12 siguiente:
«Articulo 12

Equivalencia transitoria de la conformidad

Si antes del 1 de julio de 2021 no se ha introducido en el mercado ninguna unidad perteneciente al mismo modelo o a
modelos equivalentes, se considerard que las unidades de los modelos introducidos en el mercado entre el 1 de julio de
2021 y el 31 de agosto de 2021 que cumplan lo dispuesto en el presente Reglamento cumplen los requisitos de los
Reglamentos (CE) n.° 244/2009, (CE) n.° 245/2009 y (UE) n.> 1194/2012 de la Comisién.».

5) Los anexos I a IV se modifican con arreglo a lo dispuesto en el anexo IV del presente Reglamento.

Articulo 5
Modificaciones del Reglamento (UE) 2019/2021

El Reglamento (UE) 2019/2021 se modifica como sigue:
1) Elarticulo 1, apartado 2, se modifica como sigue:
a) laletra g) se sustituye por el texto siguiente:

«g) las pantallas electrénicas que sean componentes o subconjuntos segiin la definicién del articulo 2, punto 2, de la
Directiva 2009/125/CE;»;

b) se afiade la letra h) siguiente:

«h) las pantallas industriales.».
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2) Elarticulo 2 se modifica como sigue:
a) el punto 15 se sustituye por el texto siguiente:

«15) “Pantalla de uso profesional”: pantalla electrénica disefiada y comercializada para la edicién profesional de vid-
eo e imdgenes graficas, cuyas especificaciones incluyen todas las caracteristicas siguientes:

— una razén de contraste de al menos 1000:1, medida perpendicularmente al plano vertical de la pantalla, y
de al menos 60:1, medida en un dngulo de visién horizontal de al menos 85° con respecto a la
perpendicular y de al menos 83° desde la perpendicular en una pantalla curva, con o sin pantalla
protectora;

— una resoluci6n original de al menos 2,3 megapixeles;

— un soporte de gama de color igual o superior al 38,4 % del CIE LUV;

— una uniformidad cromética y de luminancia como la especificada en EBU Tech. 3320 para monitores de
grados 1, 2 0 3 en pantallas de uso profesional.»;

b) se afade el punto 21 siguiente:
«21) “Pantalla industrial”: pantalla electrénica disefiada, sometida a ensayo y comercializada exclusivamente para su
uso en entornos industriales con fines de medicién, ensayo, supervisiéon o control, cuyo disefio incluye al menos to-
dos los elementos siguientes:
a) temperaturas de funcionamiento entre 0 °Cy + 50 °C;
b) condiciones de humedad de funcionamiento entre el 20 % y el 90 % sin condensaci6n;
¢) un grado minimo de proteccion contra la penetracion (IP) de 65 que garantice la no penetracion de polvoy
una proteccion total contra el contacto (estanqueidad al polvo), sin efecto alguno para el agua proyectada
por una boquilla de 6,3 mm contra la envolvente;
d) una compatibilidad electromagnética adecuada para entornos industriales.».
3) En el articulo 4, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:
«2. A efectos de la evaluacion de la conformidad con arreglo al articulo 8 de la Directiva 2009/125/CE, la
documentacion técnica deberd indicar, en su caso, la razén por la cual determinadas piezas de pldstico no estdn
marcadas de acuerdo con la excepcién contemplada en la letra D, punto 2, del anexo II, y deberd incluir los detalles y
resultados de los célculos contemplados en los anexos II y III del presente Reglamento.».
4) En el articulo 6, los parrafos segundo y tercero se sustituyen por el texto siguiente:
«Siempre que se hayan medido con la misma norma de ensayo utilizada originalmente para la declaracién de
conformidad, ni el consumo de energia del producto ni ninguno de los demds pardmetros declarados empeoraran tras
una actualizacién del software o del firmware, excepto con el consentimiento expreso del usuario final antes de la

actualizacién. No se producird ninguna alteracién del rendimiento como consecuencia del rechazo de la actualizacion.

Una actualizacién de software nunca tendrd el efecto de alterar el rendimiento del producto de tal modo que resulte
incompatible con los requisitos de disefio ecoldgico aplicables a efectos de la declaracion de conformidad.».

5) Se afiade el articulo 12 siguiente:

«Articulo 12

Equivalencia transitoria de la conformidad

Si antes del 1 de noviembre de 2020 no se ha introducido en el mercado ninguna unidad perteneciente al mismo
modelo o a modelos equivalentes, se considerard que las unidades de los modelos introducidos en el mercado entre el
1 de noviembre de 2020 y el 28 de febrero de 2021 que cumplan lo dispuesto en el presente Reglamento cumplen los
requisitos del Reglamento (CE) n.° 642/2009.».

6) Los anexos [ a IV se modifican, y se afiade el anexo III bis, con arreglo a lo dispuesto en el anexo V del presente
Reglamento.
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Articulo 6
Modificaciones del Reglamento (UE) 2019/2022

El Reglamento (UE) 2019/2022 se modifica como sigue:

1) Elarticulo 6 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 6

Elusién y actualizaciones de software

El fabricante, importador o representante autorizado no introducird en el mercado productos disefiados para poder
detectar que son objeto de ensayo (por ejemplo, reconociendo las condiciones de ensayo o el ciclo de ensayo) y
reaccionar especificamente con una alteracion automatica de su comportamiento durante el ensayo con el objetivo de
alcanzar un nivel mds favorable en cualquiera de los pardmetros incluidos en la documentacion técnica o en cualquier
documentacion facilitada.

Siempre que se hayan medido con la misma norma de ensayo utilizada originalmente para la declaracion de
conformidad, ni el consumo de energia del producto ni ninguno de los demds pardmetros declarados empeoraran tras
una actualizacion del software o del firmware, excepto con el consentimiento expreso del usuario final antes de la
actualizacién. No se producird ninguna alteracién del rendimiento como consecuencia del rechazo de la actualizacion.

Una actualizacién de software nunca tendrd el efecto de alterar el rendimiento del producto de tal modo que resulte
incompatible con los requisitos de disefio ecoldgico aplicables a efectos de la declaracién de conformidad.».

2) Se afiade el articulo 13 siguiente:
«Articulo 13

Equivalencia transitoria de la conformidad

Si antes del 1 de noviembre de 2020 no se ha introducido en el mercado ninguna unidad perteneciente al mismo
modelo o a modelos equivalentes, se considerard que las unidades de los modelos introducidos en el mercado entre el
1 de noviembre de 2020 y el 28 de febrero de 2021 que cumplan lo dispuesto en el presente Reglamento cumplen los
requisitos del Reglamento (UE) n.° 1016/2010.».

3) Los anexos I, [l y IV se modifican con arreglo a lo dispuesto en el anexo VI del presente Reglamento.

Articulo 7

Modificaciones del Reglamento (UE) 2019/2023

El Reglamento (UE) 2019/2023 se modifica como sigue:
1) En el articulo 2, el punto 12 se sustituye por el texto siguiente:

«12) “eco 40-60": el nombre del programa que, segin declara el fabricante, el importador o el representante autorizado,
permite limpiar, juntas en el mismo ciclo de lavado, prendas de algodén lavables a 40 °C o a 60 °C con un grado de su-
ciedad normal, y al que se refieren los requisitos de disefio ecoldgico en materia de eficiencia energética, eficiencia del I-
avado, eficacia del aclarado, duracién de programa, temperatura maxima en el interior de la colada y consumo de agua;».

2) Elarticulo 6 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 6

Elusion y actualizaciones de software

El fabricante, importador o representante autorizado no introducird en el mercado productos disefiados para poder
detectar que son objeto de ensayo (por ejemplo, reconociendo las condiciones de ensayo o el ciclo de ensayo) y
reaccionar especificamente con una alteraciéon automadtica de su comportamiento durante el ensayo con el objetivo de
alcanzar un nivel mds favorable en cualquiera de los pardmetros incluidos en la documentacion técnica o en cualquier
documentacion facilitada.
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Siempre que se hayan medido con la misma norma de ensayo utilizada originalmente para la declaracion de
conformidad, ni el consumo de energia del producto ni ninguno de los demds pardmetros declarados empeoraran tras
una actualizacién del software o del firmware, excepto con el consentimiento expreso del usuario final antes de la
actualizacién. No se producird ninguna alteracién del rendimiento como consecuencia del rechazo de la actualizacion.

Una actualizacién de software nunca tendrd el efecto de alterar el rendimiento del producto de tal modo que resulte
incompatible con los requisitos de disefio ecoldgico aplicables a efectos de la declaracion de conformidad.».

3) Se afiade el articulo 13 siguiente:
«Articulo 13
Equivalencia transitoria de la conformidad

Si antes del 1 de noviembre de 2020 no se ha introducido en el mercado ninguna unidad perteneciente al mismo
modelo o a modelos equivalentes, se considerard que las unidades de los modelos introducidos en el mercado entre el
1 de noviembre de 2020 y el 28 de febrero de 2021 que cumplan lo dispuesto en el presente Reglamento cumplen los
requisitos del Reglamento (UE) n.° 1015/2010.».

4) Los anexos I, III, IV y VI se modifican con arreglo a lo dispuesto en el anexo VII del presente Reglamento.

Articulo 8

Modificaciones del Reglamento (UE) 2019/2024

El Reglamento (UE) 2019/2024 se modifica como sigue:

1) Enelarticulo 1, apartado 3, la letra e) se sustituye por el texto siguiente:
«¢) los armarios de esquina o curvos y los armarios de carrusel;».

2) Elarticulo 2 se modifica como sigue:
a) el punto 21 se sustituye por el texto siguiente:

«21) “armario de esquina o curvo”: aparato de refrigeracion con funcién de venta directa utilizado para lograr una co-
ntinuidad geométrica entre dos armarios lineales que se sittian en dngulo o forman una curva. Un armario de esquina o
curvo no tiene un eje longitudinal o una longitud reconocibles, ya que tinicamente es una forma de relleno (cufia o si-
milar) y no estd disefiado para funcionar como una unidad de refrigeracién independiente. Las dos extremidades del a-
rmario de esquina o curvo estdn inclinadas a un dngulo de entre 30° y 90°»;

b) se afiade el punto 29 siguiente:

«29) “armario de carrusel”: armario de supermercado de forma redonda o circular que puede instalarse como unidad
auténoma o como unidad que conecta dos armarios de supermercados lineales. Los armarios de carrusel también pue-
den ir equipados con un sistema giratorio que haga visible la exposicién de productos alimenticios a 360°»;

¢) se aflade el punto 30 siguiente:

«30) “armario para supermercado”: aparato de refrigeracién con funcién de venta directa destinado a la venta y la ex-
posicién de productos alimenticios y otros articulos en establecimientos minoristas, como los supermercados. Los ref-
rigeradores de bebidas, las mdquinas expendedoras refrigeradas, las vitrinas de helados y los congeladores de helados no
se consideran armarios para supermercado;».

3) Los anexos [, Il y IV se modifican con arreglo a lo dispuesto en el anexo VIII del presente Reglamento.

Articulo 9
Entrada en vigor y aplicacién
El presente Reglamento entrard en vigor a los tres dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El articulo 1, apartado 3, el articulo 3, apartado 4, el articulo 5, apartado 6, el articulo 6, apartado 3, el articulo 7, apartado 4,
y el articulo 8, apartado 3, serdn aplicables a partir del 1 de mayo de 2021. El articulo 2 y el articulo 4, apartado 4, serdn
aplicables a partir del 1 de julio de 2021. El articulo 4, apartados 1, 2 y 5, serd aplicable a partir del 1 de septiembre de 2021.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de febrero de 2021.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO I

Los anexos [, [l y IV del Reglamento (UE) 2019/424 se modifican como sigue, y se aflade el anexo III bis siguiente:
1) El anexo I se modifica como sigue:
a) el punto 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3) “placa base™ la tarjeta de circuito impreso mds importante de un servidor o un producto de almacenamiento de
datos. A efectos del presente Reglamento, la placa base incluye conectores para acoplar tarjetas adicionales y norm-
almente estd formada por los siguientes componentes: procesador, memoria, BIOS y ranuras de expansion;»;

b) el punto 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4) “procesador”: el conjunto de circuitos 16gico que responde ante las instrucciones bésicas que gobiernan un ser-
vidor o un producto de almacenamiento de datos y las procesa. A efectos del presente Reglamento, el procesador es
la unidad central de procesamiento del servidor. Normalmente, una unidad central de procesamiento es un paquete
fisico que debe instalarse en la placa base del servidor a través de un zécalo o acoplandola directamente mediante s-
oldadura. Los paquetes de las unidades centrales de procesamiento pueden incluir uno o mds nicleos del procesad-
or;

¢) el punto 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5) “memoria”: parte de un servidor o un producto de almacenamiento de datos, independiente del procesador, do-
nde se almacena informacion para que el procesador pueda utilizarla inmediatamente, expresada en gigabytes (GB);»

d) se afiade el punto 36 siguiente:

«36) “valores declarados™: los valores facilitados por el fabricante, importador o representante autorizado para los
pardmetros técnicos declarados, calculados o medidos con arreglo al articulo 4, a efectos de la verificacion de la
conformidad por las autoridades del Estado miembro.».

2) En el anexo 11l se afiade el parrafo segundo siguiente:

«A falta de normas pertinentes existentes y hasta que se publiquen las referencias de las normas armonizadas pertinentes
en el Diario Oficial, se utilizardn los métodos de ensayo transitorios establecidos en el anexo III bis u otros métodos
fiables, precisos y reproducibles, que tengan en cuenta el estado de la técnica mds avanzado generalmente aceptado.».

3) Se inserta el anexo III bis siguiente:

«ANEXO III bis

Métodos transitorios

Cuadro 1

Referencias y notas calificativas para los servidores

Parimetro Fuente M?;g:eﬁsi:ﬁsfzﬁ)de Notas
Eficiencia  del | ETSI ETSIEN 303470:2019 Notas generales sobre los
servidor y ensayos con EN 303470:2019:
rendimiento  del a. El ensayo se realizard a una
servidor en tension y una frecuencia UE
estado de adecuadas (por ejemplo, 230 V,
actividad 50 Hz).
Potencia en | ETSI ETSI EN 303470:2019 b. De forma similar a lo
estado de reposo dispuesto para las tarjetas APA
(Pae) de expansién en el punto 2 del
anexo III, la unidad objeto de
ensayo se someterd a ensayo
Potencia maxima es la | una vez retirados otros tipos de
demanda de potencia | tarjetas complementarias (para
medida  mis  alta | las que no se proporciona ni se
Potencia maxima | ETSI ETSI EN 303470:2019 notificada  por los | ¢jerce ningin margen en el
ensayos SERT bajo | ensayo SERT), al medir la
cualquier carga de | potencia en estado de reposo, la
trabajo y nivel de carga. | eficiencia en estado de actividad
y el rendimiento del servidor en
estado de actividad ().




firmware

No disponible

L 68/118 Diario Oficial de la Unién Europea 26.2.2021
Parametro Fuente Método de. ensayo de Notas
referencia|Titulo
¢. Enel caso de servidores:
i. no declarados como que
forman parte de una familia de
productos del servidor,
ii. en su configuracién de
fabrica sin todos los canales de
memoria llenados con los
mismos moédulos de memoria
en linea doble (DIMM),
se someterd a ensayo una
configuracién con todos los
canales de memoria llenados
con los mismos DIMM (3.
Potencia en Comunicaciéon simplificada
estado de reposo de la potencia en estado de
la temperatur r | mperatur. o .
ala temperatura |y, €poso a alta ftemperatura | p ensayo se realizard a una temperatura correspondiente a
limite  superior para la recogida de datos o p P
Green la temperatura admisible mds alta para la clase especifica de
de la clase de Grid SERT conforme al condiciones de funcionamiento (A1, A2, A3 0 A4)
condiciones  de Reglamento (UE) 2019/424 S )
funcionamiento
declarada
Protocolo  de  ensayo
L neraliz ra calcular 1
Eficiencia de la generat: ado pa a calear '
EPRI vy | eficiencia energética de las
fuente de f i -
alimentacion Ecova uentes de alimentacién
internas CA-CC y CC-CC,
revision 6.7 El ensayo se realizard a una tensién y una frecuencia UE
Protocolo de ensayo adecuadas (por ejemplo, 230V, 50 Hz).
Factor de generalizado para calcular la
potencia de la | EPRI vy | eficiencia energética de las
fuente de | Ecova fuentes de alimentacién
alimentacién internas CA-CC y CC-CA,
revisién 6.7
El fabricante debe declarar la
clase de condiciones de
funcionamiento del
producto: Al, A2, A3 o A4.
La unidad objeto de ensayo se
pondrd a una temperatura
correspondiente  a  la
temperatura admisible mds
alta para la clase especifica
ndicion . . . ‘
de o diciones de La unidad objeto de ensayo se pondrd en una cdmara de
funcionamiento (A1, A2, A3 P
temperatura y esta se elevard hasta la temperatura
0 A4) que se declare para el . . e -
. admisible mds alta para la clase especifica de condiciones
Clase de modelo. La unidad se . . . .
. , de funcionamiento (A1, A2, A3 o A4) a un ritmo maximo
condiciones  de someterd a ensayo con la L o . . .
. : . . .| de variacién de 0,5 °C por minuto. La unidad objeto de
funcionamiento herramienta de evaluacién L
L ensayo se dejard en estado de reposo 1 hora para alcanzar
de la eficiencia de los " L
. . un estado de estabilidad de la temperatura antes del inicio
servidores (SERT) en ciclos
del ensayo.
de ensayo durante 16 horas.
Se considerard que la unidad
cumple la condicién de
funcionamiento declarada si
la SERT notifica resultados
validos (es decir, si la unidad
sometida a ensayo estd en su
estado de funcionamiento
durante todo el ensayo de
16 horas).
Disponibilidad de
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Método de ensayo de

Parametro Fuente . Notas
referencia|Titulo
Eliminacién Directrices para saneamiento
NIST de datos, Publicacién especial
seguradelosdatos

NIST 800-88, Revision 1

Posibilidad  de
desmontar el
servidor

No disponible

Contenido  de
materias primas
criticas (MPC)

EN 45558:2019

() Esto es necesario por la gran variedad de tarjetas APA en el mercado y debido a que la SERT no incluye worklets que ejerciten los APA.
Por lo tanto, los resultados de eficiencia SERT para servidores con tarjetas APA de expansién u otras tarjetas complementarias no
serfan representativos de la capacidad de rendimiento/potencia del servidor.

() En el caso de servidores declarados como que forman parte de una familia de productos del servidor, el punto 1 del anexo IV del
Reglamento (UE) 2019/424 dispone que las autoridades del Estado miembro pueden someter a ensayo la configuracién de rendimiento
de gama baja o la configuracién de rendimiento de gama alta y, de acuerdo con las definiciones 21 y 22 del anexo I, estas configuraciones
deberdn tener todos los canales de memoria llenados con tarjetas DIMM en bruto con el mismo disefio y la misma capacidad.

Cuadro 2

Referencias y notas calificativas para los productos de almacenamiento de datos

Método de ensayo de referencia/

Pardmetro Fuente Titulo Notas
Protocolo de ensayo generalizado
Eficiencia de la fuente de | EPRIy para calcular la eficiencia energética
alimentacion Ecova de las fuentes de alimentacién o »
internas CA-CC y CC-CC, revision 6.7 El ensayo se realizard a una tensién y una
- —— frecuencia UE adecuadas (por ejemplo,
Protocolo de ensayo generalizado 230V, 50 Hz)
Factor de potencia dela | EPRIy para calcular la eficiencia energética ’ ’
fuente de alimentacion Ecova de las fuentes de alimentacién
internas CA-CCy CC-CC, revisién 6.7
El fabricante, importador o representante
autorizado debe declarar la clase de
condiciones de funcionamiento del
. producto: A1, A2, A3 o A4. La unidad
- Clase  de condiciones de . p
Clase de condiciones de | The Green : . objeto de ensayo se pondrd a una
: . ) funcionamiento de los productos de .
funcionamiento Grid ) temperatura  correspondiente a la
almacenamiento de datos . .
temperatura admisible mds alta para la
clase especifica de condiciones de
funcionamiento (A1, A2, A3 o A4) que
se declare para el modelo.
Disponibilidad de No disponible
firmware

Eliminaci6n segura de los
datos

Directrices para saneamiento de
NIST datos, Publicacién especial NIST
800-88, Revision 1

Posibilidad de desmontar
el producto de
almacenamiento de datos

No disponible

Contenido de materias
primas criticas (MPC)

EN 45558:2019»

4) El anexo IV se modifica como sigue:

a) el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Las tolerancias de verificacion definidas en el presente anexo se refieren tinicamente a la verificacién por las autoridades de
los Estados miembros de los valores declarados y no serdn utilizadas por el fabricante, importador o representante
autorizado como tolerancia permitida para establecer los valores indicados en la documentacion técnica o para interpretar
esos valores a efectos de alcanzar la conformidad o comunicar un mejor rendimiento por cualquier medio.»;
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b) en el parrafo tercero, los términos «al verificar» se sustituyen por «como parte de la verificacion de»;
¢) en el punto 2 se afiade la letra d) siguiente:

«d) si, cuando las autoridades del Estado miembro comprueben la unidad del modelo, consideran que cumple los r-
equisitos de eficiencia en el uso de los recursos del punto 3.3 del anexo Il y los requisitos de informacién del punto
3.1 0 3.2 del anexo IL»;

d) el punto 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. Si no se alcanzan los resultados a que se refiere el punto 2, letras a), b) o d), se considerard que el modelo y todas
las configuraciones del modelo cubiertas por la misma informacién del producto [de acuerdo con el punto 3.1, letra
p), del anexo II] no son conformes con el presente Reglamento.»;

e) en el punto 4, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:

«b) en cuanto a los modelos producidos en cantidades de cinco unidades o mds al afio, las autoridades del Estado
miembro seleccionardn para su ensayo tres unidades mas del mismo modelo, o alternativamente, en caso de que el
fabricante, importador o representante autorizado haya declarado que el servidor estd representado por una familia
de productos del servidor, una unidad de la configuracién de rendimiento de gama baja y una de la configuracién de
rendimiento de gama alta.»;

f) el punto 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5. Se considerard que el modelo o la configuracién del modelo cumple los requisitos aplicables si, para las unidades
contempladas en el punto 4, letra b), la media aritmética de los valores determinados cumple las tolerancias de veri-
ficacion respectivas indicadas en el cuadro 7.»;

g) el punto 6 se sustituye por el texto siguiente:

«6. Sino se alcanza el resultado contemplado en el punto 5, se considerard que el modelo y todas las configuracio-
nes del modelo cubiertas por la misma informacién del producto [de acuerdo con el punto 3.1, letra p), del anexo II]
no son conformes con el presente Reglamento.»;

h) el punto 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7. Las autoridades del Estado miembro proporcionardn toda la informacién pertinente a las autoridades de los de-
més Estados miembros y a la Comisién inmediatamente después de la adopcion de una decisién sobre la no confor-
midad del modelo con arreglo al punto 3, al punto 4, letra a), al punto 6 o al parrafo segundo del presente anexo.».
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ANEXO 11

Los anexos [, I y 1l del Reglamento (UE) 2019/1781 se modifican como sigue:
1) Elanexo I se modifica como sigue:
a) la parte 1 se modifica como sigue:
1) en laletra a), los incisos i) y ii) se sustituyen por el texto siguiente:

«) la eficiencia energética de los motores trifdsicos con una potencia nominal igual o superior a 0,75 kW e igual
o inferior a 1 000 kW, con 2, 4, 6 u 8 polos, que no sean motores de seguridad aumentada “Ex eb”, correspond-
erd al menos al nivel de eficiencia IE3 que figura en el cuadro 2 o en el cuadro 3 ter, segtin corresponda;

i) la eficiencia energética de los motores trifdsicos con una potencia nominal igual o superior a 0,12 kW e infe-
rior a 0,75 kW, con 2, 4, 6 u 8 polos, que no sean motores de seguridad aumentada “Ex eb”, correspondera al
menos al nivel de eficiencia IE2 que figura en el cuadro 1 o en el cuadro 3 bis, segtin corresponda;»;

2) en laletra b), los incisos i) y ii) se sustituyen por el texto siguiente:

«) la eficiencia energética de los motores de seguridad aumentada “Ex eb” con una potencia nominal igual o su-
perior a 0,12 kW e igual o inferior a 1 000 kW, con 2, 4, 6 u 8 polos, y los motores monofdsicos con una pote-
ncia nominal igual o superior a 0,12 kW, correspondera al menos al nivel de eficiencia [E2 que figura en el cua-
dro 1 o en el cuadro 3 bis, segtin corresponda;

i) la eficiencia energética de los motores trifdsicos que no sean motores-freno, motores de seguridad aumentada
“Ex eb” u otros motores protegidos contra la explosién, con una potencia nominal igual o superior a 75 kW e i-
gual o inferior a 200 kW, con 2, 4 o 6 polos, corresponderd al menos al nivel de eficiencia IE4 que figura en el
cuadro 3 o en el cuadro 3 quater, seglin corresponda.»;

3) el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«La eficiencia energética de los motores, expresada en clases de eficiencia energética internacionales (IE), se
establece en los cuadros 1 a 3 quater seglin los diferentes valores de la potencia nominal de salida del motor (Py),
a 50 Hz o 60 Hz. Las clases IE se determinan a potencia nominal de salida (Py) y a tensién nominal (Uy) para un
funcionamiento a 25 °C de temperatura ambiente de referencia.

En el caso de los motores de 50/60 Hz, los requisitos anteriores se cumplirdn tanto a 50 Hz como a 60 Hz a la
potencia nominal de salida especificada para 50 Hz.

En el caso de los motores de 50 Hz o 60 Hz, los requisitos anteriores se cumplirdn, respectivamente, a 50 Hz o
60 Hz a la potencia nominal de salida especificada, respectivamente, para 50 Hz o 60 Hz.»;

4) se insertan los cuadros 3 bis, 3 ter y 3 quater siguientes:
«Cuadro 3 bis

Valores minimos de eficiencia n, para el nivel de eficiencia IE2 a 60 Hz (%)

Potencia nominal de Niimero de polos
salida Py [kW] 3 4 6 3

0,12 59,5 64,0 50,5 40,0
0,18 64,0 68,0 55,0 46,0
0,25 68,0 70,0 59,5 52,0
0,37 72,0 72,0 64,0 58,0
0,55 74,0 75,5 68,0 62,0
0,75 75,5 78,0 73,0 66,0

1,1 82,5 84,0 85,5 75,5

1,5 84,0 84,0 86,5 82,5

2,2 85,5 87,5 87,5 84,0
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Potencia nominal de Nimero de polos
salida Py [kW] 2

3,7 87,5 87,5 87,5 85,5

5,5 88,5 89,5 89,5 85,5

7,5 89,5 89,5 89,5 88,5

11 90,2 91,0 90,2 88,5

15 90,2 91,0 90,2 89,5

18,5 91,0 92,4 91,7 89,5

22 91,0 92,4 91,7 91,0

30 91,7 93,0 93,0 91,0

37 92,4 93,0 93,0 91,7

45 93,0 93,6 93,6 91,7

55 93,0 94,1 93,6 93,0

75 93,6 94,5 94,1 93,0

90 94,5 94,5 94,1 93,6

110 94,5 95,0 95,0 93,6

150 95,0 95,0 95,0 93,6

185 95,4 95,0 95,0 93,6

220 95,4 95,4 95,0 93,6

250 95,4 95,4 95,0 93,6

300 95,4 95,4 95,0 93,6

335 95,4 95,4 95,0 93,6

de 375 a 1000 95,4 95,8 95,0 94,1

Cuadro 3 ter
Valores minimos de eficiencia n, para el nivel de eficiencia IE3 a 60 Hz (%)
Potencia nominal de Nimero de polos
salida Py [kW] P

0,12 62,0 66,0 64,0 59,5

0,18 65,6 69,5 67,5 64,0

0,25 69,5 73,4 71,4 68,0

0,37 73,4 78,2 75,3 72,0

0,55 76,8 81,1 81,7 74,0

0,75 77,0 83,5 82,5 75,5

1,1 84,0 86,5 87,5 78,5

1,5 85,5 86,5 88,5 84,0

2,2 86,5 89,5 89,5 85,5

3,7 88,5 89,5 89,5 86,5
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Potencia nominal de Nimero de polos
salida Py [kW] 2

5,5 89,5 91,7 91,0 86,5

7,5 90,2 91,7 91,0 89,5

11 91,0 92,4 91,7 89,5

15 91,0 93,0 91,7 90,2

18,5 91,7 93,6 93,0 90,2

22 91,7 93,6 93,0 91,7

30 92,4 94,1 94,1 91,7

37 93,0 94,5 94,1 92,4

45 93,6 95,0 94,5 92,4

55 93,6 95,4 94,5 93,6

75 94,1 95,4 95,0 93,6

90 95,0 95,4 95,0 94,1

110 95,0 95,8 95,8 94,1

150 95,4 96,2 95,8 94,5

185 95,8 96,2 95,8 95,0

220 95,8 96,2 95,8 95,0

250 95,8 96,2 95,8 95,0

300 95,8 96,2 95,8 95,0

335 95,8 96,2 95,8 95,0

de 375a 1000 95,8 96,2 95,8 95,0

Cuadro 3 quater
Valores minimos de eficiencia n, para el nivel de eficiencia IE4 a 60 Hz (%)
Potencia nominal de Nimero de polos
salida Py [kW] 5

0,12 66,0 70,0 68,0 64,0

0,18 70,0 74,0 72,0 68,0

0,25 74,0 77,0 75,5 72,0

0,37 77,0 81,5 78,5 75,5

0,55 80,0 84,0 82,5 77,0

0,75 82,5 85,5 84,0 78,5

1,1 85,5 87,5 88,5 81,5

1,5 86,5 88,5 89,5 85,5

2,2 88,5 91,0 90,2 87,5

3,7 89,5 91,0 90,2 88,5

5,5 90,2 92,4 91,7 88,5
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Potencia nominal de Nimero de polos
salida Py [kW] 5 4 6 8

7,5 91,7 92,4 92,4 91,0

11 92,4 93,6 93,0 91,0

15 92,4 94,1 93,0 91,7

18,5 93,0 94,5 94,1 91,7

22 93,0 94,5 94,1 93,0

30 93,6 95,0 95,0 93,0

37 94,1 95,4 95,0 93,6

45 94,5 95,4 95,4 93,6

55 94,5 95,8 95,4 94,5

75 95,0 96,2 95,8 94,5

90 95,4 96,2 95,8 95,0

110 95,4 96,2 96,2 95,0

150 95,8 96,5 96,2 95,4

185 96,2 96,5 96,2 95,4

220 96,2 96,8 96,5 95,4

250 96,2 96,8 96,5 95,8

300 96,2 96,8 96,5 95,8

335 96,2 96,8 96,5 95,8

de 3752 1000 96,2 96,8 96,5 95,8

5) antes de la tiltima frase se afiade el texto siguiente:

«Para determinar la eficiencia minima de los motores de 60 Hz a una potencia nominal no prevista en los
cuadros 3 bis, 3 ter o 3 quater, se aplicard la siguiente regla:

La eficiencia de una potencia nominal igual o superior al punto medio entre dos valores consecutivos de los
cuadros serd la mds alta de las dos eficiencias.

La eficiencia de una potencia nominal inferior al punto medio entre dos valores consecutivos de los cuadros serd
la mds baja de las dos eficiencias.»;

b) la parte 2 se modifica como sigue:
1) en el parrafo primero, la letra a) se sustituye por el texto siguiente:

«a) la ficha técnica o el manual de instrucciones suministrados junto con el motor, a menos que el producto vaya
acompafiado de un enlace de internet a dicha informacion; ademds, podra facilitarse un c6digo QR con un enlace
a la informacion;»;

2) en el parrafo tercero, la parte introductoria y el punto 1 se sustituyen por el texto siguiente:

«Desde el 1 de julio de 2021, en el caso de los motores contemplados en la parte 1, letra a), y desde el 1 de julio
de 2023, en el caso de los motores contemplados en la parte 1, letra b), inciso i), del presente anexo:

1) eficiencia nominal (1}y) a plena carga, a un 75 %y a un 50 % de la carga y la tensién nominales (Uy), determi-
nada para un funcionamiento a 25 °C de temperatura ambiente de referencia, redondeada al primer decimal;»;



26.2.2021

Diario Oficial de la Unién Europea L 68/125

2)

3) los parrafos octavo y noveno se sustituyen por el texto siguiente:

«En el caso de los motores exentos de los requisitos de eficiencia de conformidad con el articulo 2, apartado 2,
letra m), del presente Reglamento, el motor o su embalaje y la documentaciéon deberdn indicar claramente
“Motor destinado a ser utilizado exclusivamente como pieza de recambio para”, y la identificacion tnica del
modelo relativa al producto o los productos a los que se destina.

En el caso de los motores de 50 Hz y 60 Hz, los datos arriba indicados se facilitan a la frecuencia aplicable,
mientras que para los motores de 50/60 Hz es suficiente facilitar los datos a 50 Hz, excepto en lo que respecta a
la eficiencia nominal a plena carga, que se especificard tanto a 50 Hz como a 60 Hz.»;

¢) la parte 4 se modifica como sigue:
1) en el parrafo primero, la letra a) se sustituye por el texto siguiente:

«a) la ficha técnica o el manual de instrucciones suministrados junto con el variador de velocidad, a menos que
el producto vaya acompafiado de un enlace de internet a dicha informacién; ademds, podra facilitarse un codigo
QR con un enlace a la informacién;»;

2) el parrafo cuarto se sustituye por el texto siguiente:

«La informacién mencionada en los puntos 1 y 2, asi como el afio de fabricacion, deberdn figurar de forma
duradera en la placa de datos del variador de velocidad o cerca de ella. Si el tamaiio de la placa de datos impide
que figure en ella toda la informacién indicada en el punto 1, solo se hardn constar las pérdidas de energia
expresadas en porcentaje (%) de la potencia nominal de salida aparente a (90;100), redondeada al primer
decimal.».

En el anexo II, parte 1, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«No obstante, para los siete puntos de funcionamiento de la parte 2, punto 13, del anexo I, las pérdidas se determinardn
mediante medicion directa de entrada y salida o mediante cdlculo.».

El anexo III se modifica como sigue:
a) el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Las tolerancias de verificacién definidas en el presente anexo se refieren tnicamente a la verificaciéon por las
autoridades de los Estados miembros de los valores declarados y no serdn utilizadas por el fabricante, importador o
representante autorizado como tolerancia permitida para establecer los valores indicados en la documentacion
técnica o para interpretar esos valores a efectos de alcanzar la conformidad o comunicar un mejor rendimiento por
cualquier medio.»;

b) el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

«Como parte de la verificacién de si un modelo de producto es conforme con los requisitos establecidos en el
presente Reglamento en virtud del articulo 3, apartado 2, de la Directiva 2009/125/CE, las autoridades de los
Estados miembros aplicardn el siguiente procedimiento con respecto a los requisitos recogidos en el anexo L»;

c) el punto 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7) Las autoridades del Estado miembro proporcionaran toda la informacién pertinente a las autoridades de los de-
mds Estados miembros y a la Comisién inmediatamente después de la adopcion de una decision sobre la no confor-
midad del modelo con arreglo al punto 3, al punto 6 o al parrafo segundo del presente anexo.».
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ANEXO III

Los anexos [ a IV del Reglamento (UE) 2019/2019 se modifican como sigue:
1) En el anexo I se afiade el punto 38 siguiente:

«38) “valores declarados”: los valores facilitados por el fabricante, importador o representante autorizado para los par-
dmetros técnicos declarados, calculados o medidos con arreglo al articulo 4, a efectos de la verificacién de la conformi-
dad por las autoridades del Estado miembro.».

2) Enla parte 2 del anexo II, la letra ) se sustituye por el texto siguiente:

«f) En el caso de los compartimentos de cuatro estrellas, el tiempo de congelacion para llevar la temperatura de la carga
ligera de + 25 a — 18 °C a una temperatura ambiente de 25 °C serd tal que la capacidad de congelacién resultante cumpla
el requisito del articulo 2, punto 22.».

3) El anexo Il se modifica como sigue:
a) después del parrafo primero se afiade el parrafo siguiente:

«Cuando se declare un pardmetro con arreglo al articulo 4, el fabricante, importador o representante autorizado
utilizara su valor declarado para los célculos del presente anexo.»;

b) enla parte 1, la letra h) se sustituye por el texto siguiente:

«h) la capacidad de congelacion de un compartimento se calcula multiplicando por 24 el peso de la carga ligera, di-
vidido por el tiempo de congelacién necesario para hacer descender la temperatura de dicha carga de + 25a-18 °C
a una temperatura ambiente de 25 °C, expresada en kg/24 h y redondeada al primer decimal;»;

¢) en la parte 1 se afiade la letra j) siguiente:
4j) el peso de la carga ligera correspondiente a cada compartimento de cuatro estrellas serd de:

— 3,5 kg/100 1 del volumen del compartimento de cuatro estrellas evaluado, redondeado al alza a los 0,5 kg
mas proximos; y
— 2 kg en el caso de un compartimento de cuatro estrellas con un volumen para el que 3,5 kg/100 1 dé lugar a

un valor inferior a 2 kg;

en caso de que el aparato de refrigeracion incluya una combinacién de compartimentos de tres y cuatro
estrellas, la suma de la carga o las cargas ligeras se incrementard de manera que la suma de los pesos de las
cargas ligeras correspondientes a todos los compartimentos de cuatro estrellas sea:

— 3,5 kg/100 | del volumen total de todos los compartimentos de cuatro y de tres estrellas evaluados,
redondeado al alza a los 0,5 kg mds proximos; y

— 2 kg en caso de un volumen total de todos los compartimentos de cuatro y de tres estrellas para el que
3,5 kg/100 1 dé lugar a un valor inferior a 2 kg.».

4) El anexo IV se modifica como sigue:
a) el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Las tolerancias de verificacién definidas en el presente anexo se refieren tnicamente a la verificacién por las
autoridades de los Estados miembros de los valores declarados y no serdn utilizadas por el fabricante, importador o
representante autorizado como tolerancia permitida para establecer los valores indicados en la documentacion
técnica o para interpretar esos valores a efectos de alcanzar la conformidad o comunicar un mejor rendimiento por
cualquier medio.»;

b) en el parrafo tercero, los términos «al verificar» se sustituyen por «como parte de la verificacion de»;
) enel punto 2, la letra d) se sustituye por el texto siguiente:

«d) cuando las autoridades del Estado miembro comprueben la unidad del modelo, consideran que cumple el requ-
isito del articulo 6, pdrrafo tercero, los requisitos funcionales del punto 2 del anexo II, los requisitos de eficiencia en
el uso de los recursos del punto 3 del anexo Il y los requisitos de informacion del punto 4 del anexo II; y»;

d) el punto 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7. Las autoridades del Estado miembro proporcionardn toda la informaci6n pertinente a las autoridades de los de-
mds Estados miembros y a la Comisién inmediatamente después de la adopcién de una decisién sobre la no confor-
midad del modelo con arreglo al punto 3, al punto 6 o al parrafo segundo del presente anexo.»;
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e) el cuadro 6 se sustituye por el texto siguiente:

«Cuadro 6

Tolerancias de verificacion

Pardmetros

Tolerancias de verificacion

Volumen total y volumen del
compartimento

El valor determinado (?) no serd inferior al valor declarado en mas del
3% o 1 litro, si este valor es superior.

Capacidad de congelacion

El valor determinado (*) no serd mds de un 10 % inferior al valor
declarado.

E32

El valor determinado (*) no serd mds de un 10 % superior al valor
declarado.

Consumo de energfa anual

El valor determinado () no serd mds de un 10 % superior al valor
declarado.

Humedad interior de los aparatos para
conservacion de vinos (%)

El valor determinado () no se apartard del intervalo declarado en mds
del 10 %.

Ruido actstico aéreo emitido

El valor determinado (*) no serd superior al valor declarado en mds de
2 dB(A) re 1 pW.

Tiempo de subida de la temperatura

El valor determinado (*) no serd mds de un 15 % inferior al valor
declarado.

() Cuando, como se contempla en el punto 4, se sometan a ensayo tres unidades adicionales, por valor determinado se entenderd
la media aritmética de los valores determinados correspondientes a esas tres unidades adicionales.».
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ANEXO IV

Los anexos [ a IV del Reglamento (UE) 2019/2020 se modifican como sigue:
1) Enelanexo ], el punto 52 se sustituye por el texto siguiente:

«52) “valores declarados”: los valores facilitados por el fabricante, importador o representante autorizado para los par-
dmetros técnicos declarados, calculados o medidos con arreglo al articulo 5, a efectos de la verificacién de la conformi-
dad por las autoridades del Estado miembro;».

2) El anexo II se modifica como sigue:

a) en el punto 2, cuadro 4, las casillas:

Efecto estroboscépicodeMLS de LED | SVM < 0,4 a plena carga (excepto para HID con @, > 4 klm y fuentes
y OLED luminosas destinadas a ser utilizadas en aplicaciones al aire libre,
aplicaciones industriales u otras aplicaciones en las que las normas de
alumbrado permitan un CRI < 80)

se sustituyen por el texto siguiente:

«Efecto estroboscopico de MLS de | SVM < 0,9 a plena carga (excepto para fuentes luminosas destinadas a ser
LED y OLED utilizadas en aplicaciones al aire libre, aplicaciones industriales u otras
aplicaciones en las que las normas de alumbrado permitan un CRI < 80)

A partir del 1 de septiembre de 2024: SVM < 0,4 a plena carga (excepto para
fuentes luminosas destinadas a ser utilizadas en aplicaciones al aire libre,
aplicaciones industriales u otras aplicaciones en las que las normas de
alumbrado permitan un CRI < 80)»

b) en el punto 3, letra d), el punto 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1) La informacion especificada en el punto 3, letra c), punto 1, del presente anexo deberd incluirse también en el
registro de documentacion técnica elaborado a efectos de evaluacion de la conformidad con arreglo al articulo 8 de
la Directiva 2009/125/CE.».

3) El anexo III se modifica como sigue:
a) enel punto 1, la letra c) se sustituye por el texto siguiente:

«¢) en instalaciones radioldgicas y de medicina nuclear que estén sujetas a las normas en materia de seguridad radi-
oldgica establecidas en la Directiva 2013/59/Euratom del Consejo (*);

(*) Directiva 2013/59/Euratom del Consejo, de 5 de diciembre de 2013, por la que se establecen normas de
seguridad bdsicas para la proteccién contra los peligros derivados de la exposicion a radiaciones ionizantes (DO
L13de17.1.2014, p. 1).5;

b) el punto 3 se modifica como sigue:
1) laletra s) se sustituye por el texto siguiente:

«s) fuentes luminosas incandescentes con interfaz eléctrica de tipo contacto de cuchilla, terminal metélica, cable,
hilo de Litz, rosca métrica, casquillo de patillas u otra forma propia no normalizada, revestimiento hecho de vi-
drio de silice, disefiadas especificamente y comercializadas exclusivamente para equipos industriales o profesio-
nales de electrocalentamiento (como proceso de moldeo por estirado y soplado en la industria de PET, impresién
3D, procesos de fabricacién fotovoltaicos y electrénicos, secado o endurecimiento de adhesivos, tintas, pinturas
o revestimientos);»

2) laletra w) se sustituye por el texto siguiente:
«w) fuentes luminosas que:

1) estdn disefiadas especificamente y comercializadas exclusivamente para el alumbrado de platés en estudios
de cine y en estudios y localizaciones de television y fotografia, o para el alumbrado de escenarios teatrales y de
conciertos u otros espectdculos;
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y que:
2) presentan al menos una de las siguientes especificaciones:
a) LED con potencia > 100 Wy CRI > 90;

b) casquillos GES/E40 y K39d con temperatura de color variable hasta 1 800 K (sin atenuaci6n), utilizados
con suministro eléctrico de baja tension;

¢) LED con potencia = 180 W y dispuestos para dirigir la luz a un drea mds pequefia que la superficie
emisora de luz;

d) fuente luminosa incandescente de tipo DWE con una potencia de 650 W, una tensién de 120 V y un
terminal de tornillo de presion;

e) LED con potencia > 100 W que permita al usuario fijar diferentes temperaturas de color
correlacionadas para la luz emitida;

f) LFLT5 con casquillo G5 con CRI = 85 y CCT 2 900, 3 000, 3 200, 5 600 0 6 500 K.»;
3) se aflade la letra x) siguiente:

«x) DLS incandescentes que cumplan todas las condiciones siguientes: casquillo E27, envolvente clara, potencia
> 100 We < 400 W, CCT < 2 500 K, disefiadas especificamente y comercializadas exclusivamente para calefacc-
i6n por infrarrojos.»;

¢) se afiade el punto 5 siguiente:

«5. Las fuentes luminosas disefiadas especificamente y comercializadas exclusivamente para su uso en productos i-
ncluidos en el dmbito de aplicacion de los Reglamentos (UE) 2019/2023, (UE) 2019/2022, (UE) n.* 932/2012 y (UE)
2019/2019 de la Comision estardn exentas de los requisitos relativos al factor de mantenimiento del flujo luminoso
y al factor de supervivencia establecidos en el punto 2, cuadro 4, del anexo II, y del requisito de informaci6n sobre la
vida ttil establecido en el punto 3, letra b) punto 1, letra ¢), del anexo IL».

El anexo IV se modifica como sigue:
a) el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Las tolerancias de verificacion definidas en el presente anexo se refieren nicamente a la verificacion por las
autoridades de los Estados miembros de los valores declarados y no serdn utilizadas por el fabricante, importador o
representante autorizado como tolerancia permitida para establecer los valores indicados en la documentacion
técnica o para interpretar esos valores a efectos de alcanzar la conformidad o comunicar un mejor rendimiento por
cualquier medio.»;

b) en el parrafo tercero, los términos «al verificar» se sustituyen por «como parte de la verificacion de»;
c) el punto 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Las autoridades del Estado miembro verificardn una sola unidad del modelo en relacién con el punto 2, letras a),
b), d) y e), del presente anexo.

Las autoridades del Estado miembro verificardn diez unidades del modelo de fuente luminosa o tres unidades del
modelo de mecanismo de control independiente. Las tolerancias de verificacién se establecen en el cuadro 6 del
presente anexo.»;

d) el punto 2, letra c), se sustituye por el texto siguiente:

«¢) cuando las autoridades del Estado miembro ensayen las unidades del modelo, los valores determinados cumplen
las respectivas tolerancias de verificacion indicadas en el cuadro 6 del presente anexo, entendiéndose por “valor det-
erminado” la media aritmética de los valores medidos de un pardmetro concreto de las unidades ensayadas, o la me-
dia aritmética de los valores de los pardmetros calculados a partir de los valores medidos; y»;

e) en el punto 2 se afladen las letras d) y e) siguientes:

«d) cuando las autoridades del Estado miembro comprueben la unidad del modelo, constatan que el fabricante, im-
portador o representante autorizado ha introducido un sistema que se ajusta a los requisitos del articulo 7, parrafo
segundo; y

e) cuando las autoridades del Estado miembro comprueben la unidad del modelo, consideran que cumple el requ-
isito del articulo 7, parrafo tercero, y los requisitos de informacion del punto 3 del anexo IL»;

f) el punto 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. Si no se alcanzan los resultados contemplados en el punto 2, letras a), b), ¢), d) o ¢), se considerard que ni el
modelo ni ninguno de los modelos equivalentes son conformes con el presente Reglamento.»;
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el punto 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4. Las autoridades del Estado miembro proporcionardn toda la informacién pertinente a las autoridades de los
demds Estados miembros y a la Comisién inmediatamente después de la adopcion de una decision sobre la no conf-
ormidad del modelo con arreglo al punto 3 o parrafo segundo del presente anexo.»;

en el cuadro 6, la tolerancia de verificacion para «Parpadeo [P, LM] y efecto estrobosc6pico [SVM]» se sustituye por
el texto siguiente:

«El valor determinado no superard el valor declarado en mds de 0,1..
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ANEXO V

Los anexos [ a IV del Reglamento (UE) 2019/2021 se modifican como sigue, y se afiade el anexo III bis siguiente:

1) El anexo I se modifica como sigue:

a) el punto 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5) “Pantalla microLED": pantalla electrénica en la que se encienden pixeles individuales utilizando tecnologia de L-

ED microscépicos.»;

b) se afiaden los puntos 38, 39 y 40 siguientes:

«38) “Valores declarados™: los valores facilitados por el fabricante, importador o representante autorizado para los
pardmetros técnicos declarados, calculados o medidos con arreglo al articulo 4, a efectos de la verificacién de la
conformidad por las autoridades del Estado miembro.

39) “resolucién HD”: 1920 x 1080 pixeles 0 2 073 600 pixeles;

40) “resolucion UHD”: 3840 x 2160 pixeles o 8 294 400 pixeles.».

2) En el anexo II, la parte A, punto 1, se modifica como sigue:

a) después de la tltima frase que precede al cuadro 1 se afiade el pdrrafo siguiente:

«Para el calculo del IEE se utilizardn los valores declarados de la potencia en modo encendido (Peasured) ¥ la superficie
de visualizacion A que figuran en el cuadro 5 del anexo VI del Reglamento Delegado 2019/2013.»;

b) el cuadro 1 se sustituye por el texto siguiente:

«Cuadro 1

Limites del IEE aplicables al modo encendido

IEE,,.« para pantallas
electrénicas con resolucion
igual o inferior a HD

IEE,,. para pantallas
electrénicas con resolucion
superior a HD e igual o inferior

IEE ., para pantallas electrénicas
con resolucién superior a UHD y
para pantallas microLED

a UHD
1 de marzo de 2021 0,90 1,10 n.d.
1 de marzo de 2023 0,75 0,90 0,90

¢) la parte C se modifica como sigue:

el ultimo parrafo del punto 2 se sustituye por el texto siguiente:

«Las pantallas electronicas de red cumplirdn los requisitos aplicables al modo preparado en red con el dispositivo de
reactivacion conectado a la red y preparado para activar una instruccion de activacién cuando sea necesario.

Con el modo preparado en red desactivado, las pantallas electrénicas de red cumplirdn los requisitos aplicables al

modo preparado.»;
d) la parte D se modifica como sigue:

1) el punto 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Disefio para el desarmado, el reciclado y la valorizacion

a) Los fabricantes o importadores, o sus representantes autorizados, velardn por que las técnicas de union,
sujecion o sellado no impidan la extraccién, utilizando herramientas corrientes, de los componentes
indicados en el anexo VII, punto 1, de la Directiva 2012/19/UE, sobre los residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos, o en el articulo 11 de la Directiva 2006/66/CE, relativa a las pilas y acumuladores y a los
residuos de pilas y acumuladores, cuando estén presentes.

b) Son aplicables las excepciones indicadas en el articulo 11 de la Directiva 2006/66/CE sobre la conexién
permanente entre la pantalla electrénica y la pila o acumulador.
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d)

¢)

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 15, apartado 1, de la Directiva 2012/19/UE, los fabricantes,
importadores o sus representantes autorizados facilitardn, en un sitio web de acceso libre, la
informacion sobre desarmado necesaria para acceder a cualquiera de los componentes de los productos
a que se refiere el anexo VII, punto 1, de dicha Directiva.

Dicha informacion sobre desarmado incluird la secuencia de las etapas de desarmado y las herramientas
o tecnologias necesarias para acceder a los componentes especificos.

Esta informacion sobre el final de la vida ttil estard disponible al menos hasta quince afios después de la
introduccién en el mercado de la dltima unidad de un modelo de producto dado.»;

2) enel punto 5, la letra a), punto 1, se sustituye por el texto siguiente:

«1) los

fabricantes, importadores o representantes autorizados de pantallas electrénicas pondran a disposicion

de los reparadores profesionales las piezas de recambio siguientes como minimo: fuente de alimentacion intern-
a, conectores para conectar equipos externos (cables, antenas, USB, DVD y Blu-ray), condensadores de mds de 4-
00 microfaradios, pilas y acumuladores, médulo DVD/Blu-ray, en su caso, y médulo HD/SSD, en su caso, dura-
nte un periodo minimo de siete afios tras la introduccion en el mercado de la tltima unidad del modelo;».

3) El anexo III se modifica como sigue:

a) después del parrafo primero se afiade el parrafo siguiente:

«Cuando se declare un pardmetro con arreglo al articulo 4, el fabricante, importador o representante autorizado

utilizard su

A falta de
pertinentes

valor declarado para los cédlculos del presente anexo.

normas pertinentes existentes y hasta que se publiquen las referencias de las normas armonizadas
en el Diario Oficial, se utilizardn los métodos de ensayo transitorios establecidos en el anexo III bis u

otros métodos fiables, precisos y reproducibles, que tengan en cuenta el estado de la técnica mds avanzado
generalmente aceptado.»;

b) al final del anexo se afiade el texto siguiente:

«Las medici
automatico

ones del rango dindmico normal, del alto rango dindmico, de la luminancia de la pantalla para el control
del brillo o de la razén de luminancia blanca pico y otras mediciones de luminancia se efectuardn como

se detalla en el cuadro 3 bis.

Cuadro 3 bis

Referencias y notas calificativas

Notas

Pmeasured

Rango dindmico
normal (SDR), mo

encendido “normal”

Notas de medicién de potencia

(Véanse en el anexo III bis las notas informativas relativas a los ensayos de las pantallas con una entrada
d normalizada de corriente continua o una bateria no extraible que suministra la energia primaria. A los
O | efectos de estos métodos transitorios de medicién, tinicamente una entrada normalizada de corriente continua
es compatible con las diversas formas de suministro de energia USB.

Notas sobre sefiales de video

La secuencia de video dindmica radiodifundida de 10 minutos descrita en las normas pertinentes
vigentes se sustituird por una secuencia de video dindmica radiodifundida de 10 minutos
actualizada. Puede descargarse en: https://circabc.europa.eufuifgroup/1582d77c-d930-4c0d-
b163-4f67e1d42f5b/library/23ab249b-6ebc-4f45-9b0e-df07bc61a596?
p=1&n=10&sort=modified_DESC. Hay dos archivos disponibles, uno en SD y otro, en HD. Se
titulan respectivamente “SD Dynamic Video Power.mp4” y “HD Dynamic Video Power.mp4”. La
resolucién SD estd disponible para los limitados tipos de presentacion que no pueden aceptar o
mostrar resoluciones mds altas. El archivo con resolucién HD se utiliza para todas las demds
resoluciones de visualizacién, ya que corresponde estrechamente con el nivel medio de imagen
(APL) de la actual secuencia dindmica radiodifundida de ensayo HD de la CEI descrita en las
normas pertinentes vigentes.

La mejora de HD a una resolucién nativa mds alta la realizard la unidad objeto de ensayo (USE) y no
un dispositivo externo. Cuando deba realizarla un dispositivo externo, se registraran todos los datos
del dispositivo y la interfaz de sefial con la USE.
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Notas

La sefial de datos del sistema de almacenamiento de archivos descargado a la interfaz de sefial digital
de la USE debe confirmarse para proporcionar video con niveles de blanco pico y negro puro. Si el
sistema de reproduccion de archivos tiene caracteristicas especiales de optimizacion de imdgenes
(por ejemplo, tratamiento para negros profundos o intensificacién de colores), deben desactivarse.
A efectos de la repetibilidad de las mediciones, se registrardn los detalles del sistema de
almacenamiento y reproduccién de archivos, asi como el tipo de interfaz digital con la USE (por
ejemplo, HDMI, DVI, etc.). La medicién de potencia P €8 un valor medio a partir de la
longitud total de 10 minutos de la secuencia dindmica de ensayo, tomada con el ABC desactivado.

Pmeasured

Alto rango dindmico
(SDR),

modo encendido
“normal”

(cambio automdtico de

Hasta la fecha no se ha publicado ninguna norma pertinente.

Tras la medicion de la P de la secuencia dindmica de ensayo SDR, se reproducirdn dos
secuencias dindmicas de ensayo HDR.

Estas secuencias de 5 minutos se reproducen tGnicamente en resolucién de HD, en las normas
comunes para HDR de HLG y HDR10. La mejora de HD a una resolucién nativa de visualizacion
mds alta la realizard la USE y no por un dispositivo externo. Cuando deba realizarla un dispositivo
externo, se registrardn todos los datos del dispositivo y la interfaz de sefial con la USE.

modo a HDR) Estos ficheros pueden descargarse en: https://circabc.europa.eufui/group/1582d77c-d930-4c0d-
b163-4f67e1d42f5b/library/38df374d-f367-4b72-93d6-3f48143ad661?
p=1&n=10&sort=modified_DESC
y tienen idéntico contenido de programas. Los ficheros se titulan respectivamente “HDR-HLG
Power.mp4”y “HDR_HDR10 Power.mp4”.
Es esencial que el paso de la USE al modo de visualizacion HDR se confirme en el mend de
configuracién de imagen antes de que se registren los datos de potencia. La medicion integrada de
la potencia para cada secuencia (Pav) debe sumarse y dividirse a la mitad para calcular la clase de
eficiencia energética HDR y la declaracién de potencia HDR de la etiqueta.
Si la USE no puede probarse en uno de estos formatos HDR, esto se anotard y la potencia declarada
serd la Pav medida para el formato HDR admitido.
En el modo de visualizacién HDR no es aplicable ninguna tolerancia de ABC.
P, cosured HDR = 0,5 * (Pav HLG + Pav HDR10)
Si uno de estos modos de visualizacion HDR no estd admitido, se utilizard el valor numérico
medido de (Pav HLG) o (Pav HDR10), segtin proceda, para las declaraciones de las etiquetas VII y
VIIL

Medicion de la No se pueden utilizar las normas pertinentes existentes.

luminancia de la
pantalla para evaluar
las caracteristicas del
control automdtico
del brillo (ABC) y
cualquier otro
requisito de medicién
de la luminancia
blanca pico

Se utilizard una nueva variante del patron de ensayo dindmico “caja y contorno” que proporciona un
formato dindmico con color para todas las mediciones de la luminancia blanca pico, y no el patrén
blanco y negro de 3 barras.

Se utilizard un conjunto de tales variantes de patrones de ensayo dindmicos que combinen el
formato “caja y contorno” y el formato de caja blanca de medicién VESA L10 a L80, que se
describen en el punto 1.2.4 del anexo III bis, y estin disponibles para su descarga en: https:/|
circabc.europa.eufui/group/1582d77¢c-d930-4c0d-b163-4f67e1d42f5b library/4f4b47a4-c07 8-
49c4-a859-84421fc3cf5e?p=1&n=10&sort=modified_DESC. Estdn contenidos en las subcarpetas
etiquetadas SD, HD y UHD. Cada subcarpeta contiene ocho patrones de ensayo dindmico del
blanco pico, numeradas de L10 a L80. Podrd elegirse la resolucion segin la resolucion nativa y la
compatibilidad de la sefial de USE. La seleccion del patrén con la resolucién adecuada debe basarse
en: a) las dimensiones minimas requeridas de la caja blanca para el correcto funcionamiento del
instrumento de medicién de la luminancia de contacto y b) la condicién de que la USE no muestre
ningin efecto limitador de potencia (las grandes superficies blancas pueden dar lugar a una
reduccion de los niveles de blanco pico). Cualquier mejora deberd realizarla la USE y no un
dispositivo externo. La sefial de datos del sistema de almacenamiento de archivos descargado a la
interfaz de sefial digital de la USE debe confirmarse para proporcionar video con niveles de blanco
pico y negro puro, y no deberd tener ningtin otro tratamiento de mejora del video (por ejemplo,
negros profundos o intensificacion de colores). Deberd indicarse el sistema de almacenamiento y el
tipo de interfaz de sefial. En el caso de pantallas sometidas a ensayo utilizando un USB o una interfaz
de datos compatible con USB con la caracteristica de suministro de energia, la USE y la fuente de
sefiales de video conectada por USB funcionardn cada una a partir de su propia fuente de energfa,
solo conectadas por el camino de datos.
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Notas
Mediciones La metodologia para la configuracién de la fuente de luz ambiente ABC y el control de luminancia
relacionadas con el especificada en las normas vigentes no se utilizard para las mediciones relacionadas con el ABC a
ABC para efectos del presente Reglamento. La metodologia que debe utilizarse se detalla en la seccién 1.2.5

“Tolerancias y ajustes | del anexo III bis.
a efectos del célculo
del IEE y los requisitos
funcionales”

Razén de luminancia | No se pueden utilizar las normas pertinentes existentes.

blanca pico El patr6n de ensayo dindmico “caja y contorno” seleccionado para las mediciones de la luminancia
blanca pico ABC (seccion 1.2.4 del anexo III bis) se utilizard para medir la luminancia blanca pico de
la “configuracién normal” con el ABC encendido. Si esta es inferior a 150 cd/m? para los monitores
0 a 220 cd/m? para otros productos de visualizacion, se hard una nueva medicién de la luminancia
blanca pico de la configuracién preestablecida mds brillante del ment de usuario (no la
configuracién de venta). No es necesario que el ABC esté encendido para las mediciones de la
raz6n de luminancia, pero la situacién del ABC (encendido o apagado) deberd aplicarse a ambas
mediciones. Si el ABC estd encendido, la iluminancia debe ser de 100 lux para ambas mediciones.
Se prestard atencién a que el patrén de ensayo dindmico seleccionado para la medicion de la
luminancia blanca pico en la “configuracién normal” no cause inestabilidad de la luminancia en la
configuracién preestablecida mds brillante. Debe seleccionarse un patrén de caja blanca pico mds
pequefio para ambas mediciones si se produce inestabilidad.

Notas generales Las siguientes normas de ensayo proporcionan informacién importante de apoyo para la
especificacién del equipo de ensayo y las condiciones de ensayo pertinentes para las directrices de
medicién y ensayo que figuran en el presente anexo.

EN 50564:2011

EN 50643:2018

EN 62087-1:2016

EN 62087-2:2016

EN 62087-3:2016

EN IEC 62680, series de normas de 2013 a 2020

IEC TR 63274 ED1: 2020 (Informe técnico consultivo sobre los requisitos de ensayo HDR)».

4) Se inserta el anexo III bis siguiente:

«ANEXO III bis

Métodos transitorios

1. ELEMENTOS ADICIONALES PARA LAS MEDICIONES Y LOS CALCULOS

Cuadro 3 ter

Requisitos del equipo de ensayo y configuracién de la USE (¥)

Descripcion del equipo Capacidades Capacidades y caracteristicas adicionales
Medicién de potencia Definidas en la norma pertinente Funcién de registro de datos
Dispositivo de medicién de Definidas en la norma pertinente Tipo sonda de contacto con funcién de
luminancia (LMD) registro de datos
Dispositivo de medicién de ilumi- | Definidas en la norma pertinente Funci6n de registro de datos
nancia
(IMD)
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Descripcién del equipo Capacidades Capacidades y caracteristicas adicionales
Equipo de generacion de sefiales Definidas en la norma pertinente Véanse las notas pertinentes en el cuadro
3 bis del anexo III (Referencias y notas
calificativas)
Fuente luminosa Proporcionard una iluminancia en el | Lampara de estado sélido (LED, ldser o
(Proyector) sensor ABC de menos de 12 lux y combinacién LED/ldser).
hasta 150 lux para televisores y La gama de color del proyector deberd
monitores, y hasta 20000 lux para ser igual o mejor que REC 709.
pantallas digitales de sefializaciéna | Plataforma de montaje basculante que
una distancia minima de permita alinear con precision el haz del
aproximadamente 1,5 m del sensor proyector. Esto puede combinarse o
ABC sustituirse con una caracteristica de ali-

neaci6n ptica incorporada.

Fuente luminosa Especificadas en la seccion 1.2.1
(lampara LED atenuable)

Ordenador para el registro Al menos 3 puertos adecuados que Los puertos USB y Thunderbolt se
simultdneo de datos en escala de permitan la interfaz con los consideran puertos adecuados.
tiempo comun dispositivos de medicién de potencia,

luminancia e iluminancia.

Ordenador con una aplicacién de | Aplicacién que permite la proyeccion
presentacion de diapositivas o edicién | a pantalla completa de diapositivas
de imdgenes interconectada con blancas con control simultaneo de la
proyector temperatura de color y el nivel de
luminancia (gris)

(*) Unidad sometida a ensayo.

1.1. Resumen de la secuencia de ensayo

1. Colocar la USE en un soporte, especificar la localizacién del sensor de control automatico del brillo (ABC), en
su caso, y posicionar los instrumentos de medicién de la luminancia de la pantalla y la luz ambiente.

2. Ejecutar con la configuracién inicial confirmando la correcta aplicacion de las advertencias del ment obligat-
orio y los ajustes por defecto de la “configuraciéon normal”.

3. Silenciar el audio, en su caso.

4. Seguir calentando la muestra, al mismo tiempo que se instala el equipo de ensayo y se identifica un patrén de
ensayo dindmico del blanco pico que ofrezca una medicion estable de la luminancia de la pantalla y la potencia.

5. Si se aplica tolerancia ABC, determinar el intervalo de iluminacion y la latencia del ABC requeridos para la m-
uestra. Definir el perfil del ABC de la luminancia de la pantalla a niveles de luz ambiente entre 100 lux y 12 lux y medir
la reduccién de potencia en modo encendido entre esos limites. Para proporcionar un perfil detallado de la influencia
del ABC en la potencia y la luminancia de la pantalla, el intervalo de iluminaciéon ambiente puede dividirse en varias fa-
ses desde justo por encima del punto de referencia de iluminacién de 100 lux (por ejemplo, 120 lux), pasando por 60 I-
ux, 35 lux y 12 lux, hasta el nivel mds oscuro permitido por el entorno de ensayo. En el caso de las pantallas digitales de
sefializacion, podran registrarse perfiles adicionales hasta niveles de iluminancia de luz diurna de 20 000 lux para la re-
cogida de datos para futuras revisiones del Reglamento.

6. Medir la luminancia pico en la configuracion normal. Si es inferior a 150 cd/m? para un monitor o a 220 cd/m?
para otros tipos de pantalla, medir también la luminancia pico de la configuracion preestablecida més brillante del mend
de usuario (no la configuracién comercial).



L 68/136 Diario Oficial de la Unién Europea 26.2.2021

7. Medir la potencia en modo encendido utilizando la secuencia de video dindmica radiodifundida SDR con el A-
BC desactivado. Medir la potencia en modo encendido utilizando las secuencias de video dindmicas radiodifundidas H-
DR confirmando que se ha activado el modo HDR (confirmado mediante notificacién de visualizacién al inicio de la r-
eproduccién HDR o cambiar en las configuraciones normales de imagen).

8. Medir la potencia requerida en los modos de bajo consumo y desactivado y el tiempo necesario para que se a-
ctive automdticamente la funcién de espera.

1.2 Detalles del ensayo

1.2.1.  Configuracién de la USE (pantalla) y el instrumento de medida

Frovector con
lampara de
egtado zohdo
montado en una
plataforma
bazsculante

45

Haz proyectado
almeado con el )¢
vertical mediamte ol
sensor ABC v enfocado
al sensor ABC y al
lumindmetro
adyacente. El haz debe
onentarse a 45° £ 10°

7 D Bl del plano vertical de la
il pantalla.

El soporte debe
quedar dentro
de loz linutes de
la umazen
provectada

F.tifigura 1: Configuracion fisica de la pantalla y de la fuente de luz ambiente

Si se dispone de una funcién de ABC y la USE se suministra con un soporte, este se fijard a la parte de la pantalla y la
USE se colocard sobre una mesa o plataforma horizontal de al menos 0,75 m de altura cubierta con un material negro
de baja reflectividad (por ejemplo, fieltro, forro polar o telén teatral). Todas las partes del soporte permanecerdn
expuestas. Las pantallas destinadas principalmente a fijarse en una pared deben montarse en un marco para facilitar el
acceso con el borde inferior de la pantalla a una distancia minima de 0,75 m del suelo. La superficie del suelo por
debajo de la pantalla y hasta 0,5 m delante de esta no deberd ser muy reflectante y estard cubierta idealmente con un
material negro de baja reflectividad.

Se determinard la localizacion fisica del sensor ABC de la USE y se anotaran las coordenadas medidas de tal localizacién
en relacién con un punto fijo fuera de la USE. Se anotardn las distancias H y D, asi como el dngulo del haz del proyector
(véase la figura 1) para facilitar la repetibilidad de las mediciones. Dependiendo de los requisitos de nivel de iluminancia
de la fuente luminosa, las distancias H y D serdn normalmente iguales, + 5 mm y medirdn entre 1,5 m y 3 m. Para
ajustar el dngulo del haz del proyector podrd utilizarse una placa negra con una pequefia caja central blanca que
permita enfocar en el sensor ABC y proporcionar un haz de luz estrecho para la medicién angular. Si un sensor ABC
estd diseflado para funcionar de manera dptima con un dngulo del haz de iluminancia situado fuera del dngulo
recomendado de 45°, se podra utilizar este dngulo preferido y registrar los detalles. Cuando se utilice un medidor de
luminancia sin contacto (a distancia) con un dngulo bajo del haz de la fuente luminosa, se cuidard de que la fuente no
se refleje en la zona de la pantalla utilizada para la medicién de la luminancia.
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Se montard un medidor de iluminancia lo mds cerca posible del sensor ABC, tomando precauciones para evitar que
entren en el sensor reflejos de luz ambiente procedentes de la carcasa del medidor. Esto puede conseguirse
combinando diversos métodos, como envolver el medidor de iluminancia en fieltro negro y procurar un montaje
mecdnico ajustable que no permita que la carcasa del contador sobresalga mds alld de la parte delantera del sensor ABC.

Se recomienda el siguiente procedimiento demostrado para registrar de manera exacta y repetible los niveles de
iluminancia del sensor ABC con un minimo de dificultades de montaje mecdnico. Este procedimiento permite corregir
cualquier error de iluminancia introducido por la imposibilidad prictica de montar el medidor de iluminancia
exactamente en la misma posicion fisica que el sensor ABC para la iluminaciéon simultinea. Asi, el procedimiento
permite iluminar simultdineamente el sensor ABC y el medidor de iluminancia sin que se produzcan alteraciones fisicas
de la USE y del medidor después de la instalacién. Con un software de registro adecuado, los necesarios cambios de
paso de la iluminancia pueden sincronizarse con la medicién de la potencia en modo encendido y la medicién de la
luminancia de la pantalla para registrar automaticamente y describir el perfil del ABC.

El medidor de iluminancia debe estar situado a pocos centimetros del sensor ABC para que no puedan entrar en el
sensor ABC reflejos directos del haz del proyector desde la carcasa del medidor. El eje horizontal del detector del
medidor de iluminancia debe estar en el mismo eje horizontal que el sensor ABC, con el eje vertical del medidor
estrictamente paralelo al plano vertical de la pantalla. Deben medirse y anotarse las coordenadas fisicas del punto de
montaje del medidor en relacién con el punto exterior fijo utilizado para registrar la localizacién fisica del sensor ABC.

El proyector debe montarse en una posicién en la que el eje del haz proyectado esté alineado con un plano vertical
perpendicular a la superficie de la pantalla y pase por el eje vertical del sensor ABC (véase la figura 1). La altura,
inclinacién y distancia de la plataforma del proyector desde la USE deben ajustarse para permitir que la imagen de
blanco pico proyectada a pantalla completa se enfoque en una zona que cubra el sensor ABC y el medidor de
iluminancia, al tiempo que proporciona el nivel méximo de iluminacién ambiente (lux) requerido en el sensor para el
ensayo. En este contexto cabe sefialar que algunas pantallas digitales de sefializacion tienen el ABC operativo en
condiciones de luz ambiente que van de hasta 20 000 lux a menos de 100 lux.

El medidor de luminancia de contacto para medir la luminancia de la pantalla debe montarse alineado con el centro de
la pantalla de la USE.

La imagen proyectada de la iluminancia solapada con la superficie horizontal por debajo de la pantalla de la USE no
debe extenderse mds alld del plano vertical de la pantalla, a menos que un soporte reflectante interfiera en una
superficie delantera mds grande, en cuyo caso el borde de la imagen deberd alinearse con los extremos del soporte
(véase la figura 1). El borde horizontal superior de la imagen proyectada no debe estar a menos de 1 cm por debajo del
borde inferior de la carcasa del medidor de luminancia de contacto. Esto puede lograrse mediante ajuste 6ptico o
posicionamiento fisico del proyector, dentro de las limitaciones del dngulo de 45° que debe tener el haz y de la
iluminancia maxima requerida en el sensor ABC.

Con las coordenadas de posicion de la USE y del medidor de iluminancia anotadas y el proyector produciendo una
iluminancia estable dentro del intervalo que debe medirse (normalmente se consigue la estabilidad pocos minutos
después del encendido de la ldmpara de estado s6lido), la USE debe desplazarse lo suficiente para que la cara frontal del
medidor de iluminancia y el centro del detector puedan alinearse con las coordenadas de posicion fisica indicadas para
el sensor ABC de la USE. Se anotard la iluminancia medida en este punto y se volverd a poner el medidor en su posicién
de montaje original junto con la USE. La iluminancia se medird de nuevo en la posiciéon de montaje. La diferencia
porcentual entre la iluminancia medida en las dos posiciones de ensayo (en su caso) podré aplicarse en la notificacién
final como factor de correccion a todas las demds mediciones de la iluminancia (este factor de correcciéon no cambia
con el nivel de iluminancia). Esto proporciona un conjunto exacto de datos para la iluminancia en el sensor ABC
aunque el instrumento de medicion de la luminancia no esté situado en ese punto, y permite trazar simultdneamente la
luminancia, la potencia y la iluminancia de la pantalla para describir con precision el ABC.

No deben introducirse mds cambios fisicos en la configuracién de ensayo.

A diferencia de las televisiones, las pantallas digitales de sefializacién pueden tener mds de un sensor de luz ambiente. A
efectos de ensayo, el técnico determinard un tnico sensor que se utilizard en el ensayo, y eliminard los demds sensores
de luz oscureciéndolos con cinta opaca. Los sensores no deseados también pueden desactivarse si se dispone de un
control para hacerlo. En la mayoria de los casos, el sensor mds adecuado serfa un sensor orientado hacia delante. Los
métodos de medicién de las pantallas digitales de sefializacién con muiltiples sensores de luz pueden estudiarse mds a
fondo como un perfeccionamiento de los métodos de ensayo de cara a una norma armonizada.
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Para los laboratorios de ensayo que prefieran utilizar una fuente de ldmpara atenuable en lugar de una fuente luminosa
del proyector en el ensayo descrito, se aplicard la especificacion siguiente y se registrardn las caracteristicas de la limpara
medidas.

La fuente luminosa usada para iluminar el sensor ABC a niveles de iluminancia especificos utilizard una ldmpara
reflectora LED atenuable y tendrd un didmetro de 90 mm + 5 mm. El dngulo asignado del haz de la limpara serd de
40° = 5°. La temperatura nominal de color correlacionada (CCT) serd de 2700 K £ 300 K en todo el intervalo de
iluminancia de 12 lux hasta la iluminancia pico requerida para el ensayo. El indice de rendimiento de color nominal
(CRI) serd de 80 + 3. La superficie delantera de la ldmpara deberd ser clara (es decir, no coloreada ni recubierta con
material modificador del espectro) y podrd tener una superficie delantera lisa o granular; cuando se dirija a una
superficie blanca uniforme, el motivo de difusiéon deberd parecer liso a simple vista. El montaje de la limpara no
modificard el espectro de la fuente LED, incluidas las bandas IR y UV. Las caracteristicas de la luz no variardn a lo largo
de la gama de atenuacion requerida para el ensayo del ABC.

1.2.2.  Comprobacion de la correcta aplicacién de las advertencias de “configuracion normal” e impacto energético.

Debe conectarse un vatimetro a la USE para fines de observacion y se facilitard al menos una fuente de sefiales de video.
Durante este ensayo se confirmara la persistencia del ABC en todas las demds configuraciones preestablecidas, excepto
la “configuracién comercial”.

1.2.3.  Configuracion de audio

Debe proporcionarse una sefial de entrada que contenga audio y video (el tono de 1 kHz en el material de video SDR
para ensayo de la potencia es ideal). El ajuste del volumen de sonido debe reducirse a un indicador cero o se activard el
control de silenciado. Debe confirmarse que la activaciéon del control de silenciado no afecta a los pardmetros de
imagen de la “configuracién normal”.

1.2.4.  Identificacion del patron de luminancia blanca pico para las mediciones de la luminancia blanca pico

Cuando una USE muestra un patrén blanco pico, la pantalla puede atenuarse rdpidamente en los primeros segundos y
atenuarse gradualmente hasta estabilizarse. Esto hace imposible medir de manera coherente y repetible los valores de
potencia y luminancia inmediatamente después de la visualizacién de la imagen. Para que las mediciones sean
repetibles, debe alcanzarse cierto nivel de estabilidad. Los ensayos con pantallas que utilizan la tecnologia actual
indican que 30 segundos deben bastar para permitir la estabilidad de la luminancia de una imagen blanca pico. Como
observacion préctica, este lapso de tiempo también permite que desaparezca cualquier visualizacion de estado en la
pantalla.

Los productos de visualizacion actuales suelen tener dispositivos electrénicos integrados y programas informdticos de
control de pantalla para protegerlos, de manera que la fuente de alimentacién de la pantalla no se sobrecargue y la
pantalla no sufra de persistencia (quemaduras), limitando la potencia total que va a la pantalla. Esto puede dar lugar a
una luminancia limitada y a un consumo de energia limitado al visualizar, por ejemplo, una zona amplia con un
patrén blanco de ensayo.

En esta metodologia de ensayo, la medicién de la luminancia pico se hace visualizando un patrén de ensayo dindmico
blanco 100 %, si bien la zona blanca estd limitada empiricamente para evitar la activacion de mecanismos de
proteccién. El patrén de ensayo dindmico adecuado se determina visualizando la gama de ocho patrones de ensayo
dindmicos “caja y contorno” con arreglo a los patrones “L” establecidos por la VESA, desde el mds pequefio (L10) al
mds grande (L80), registrando la potencia y la luminancia de la pantalla. Con un grafico de la potencia y luminancia de
la pantalla para cada patrén L se ayuda a determinar si se produce una limitacion de la visualizacién de la pantalla y en
qué casos. Por ejemplo, si el consumo de energia aumenta de L10 a L60, mientras que la luminancia aumenta o es
constante (no disminuye), estos patrones no parecen provocar limitaciones. Si el patrén de ensayo dindmico L70 no
indica ningtin aumento del consumo de energia o de la luminancia (cuando se haya producido un aumento con los
patrones L anteriores), ello indicarfa que se estd produciendo una limitacién con L70 o entre L60 y L70. También
puede ser que la limitacion se haya producido entre L 50 y L60 y que los puntos grabados con L 60 fueran, en realidad
tendentes a la baja. Por lo tanto, el patrén mds grande con el que se tiene seguridad de que no se produce limitacion es
L50, y este es el patron correcto que debe utilizarse para la medicién de la luminancia pico. Cuando deba declararse una
raz6n de luminancia, la seleccién del patrén de luminancia se realizard en el preajuste mds brillante. Si se sabe que las
caracteristicas del control de luminancia de la pantalla de la USE no permiten la selecciéon de un patrén dindmico de
ensayo 6ptimo de la luminancia blanca pico mediante el procedimiento de seleccién descrito, podrd utilizarse el
siguiente proceso de seleccién simplificado. Para las pantallas con una diagonal igual o superior a 15,24 cm (6
pulgadas) e inferior a 30,48 cm (12 pulgadas), se utilizard la sefial L40 PeakLumMotion. Para las pantallas con una
diagonal igual o superior a 30,48 cm (12 pulgadas), se utilizara la sefial L20 PeakLumMotion. Se declarard el patrén de
ensayo dindmico de la luminancia blanca pico seleccionado mediante cualquiera de los procedimientos, y se utilizard en
todos los ensayos de luminancia.



26.2.2021 Diario Oficial de la Unién Europea L 68/139

1.2.5.  Determinacion del intervalo de control de luz ambiente ABC y de la latencia de la accion del ABC.

A efectos del Reglamento (UE) 2019/2021, en la declaracién del IEE se establece una tolerancia de potencia ABC si la
caracteristica de ABC cumple determinados requisitos de control de luminancia de la pantalla entre niveles de luz
ambiente de 100 lux y 12 lux con puntos de referencia de 60 lux y 35 lux. El cambio en la luminancia de la pantalla
entre 100 lux y 12 lux de luz ambiente debe proporcionar una disminuciéon de al menos un 20 % en la potencia
requerida de la pantalla para ajustarse a la tolerancia de potencia ABC del Reglamento. El patrén de ensayo dindmico
de la luminancia “L” utilizado para evaluar la conformidad del control de luminancia ABC también podrd utilizarse
simultdneamente para evaluar la conformidad de la reduccién de potencia.

En el caso de las pantallas digitales de sefializacin, puede aplicarse una gama mucho mds amplia de ABC con cambio de
iluminancia y la metodologia de ensayo aqui descrita puede ampliarse para recopilar datos para futuras revisiones del
Reglamento.

1.2.5.1. Perfil de latencia del ABC

La latencia de la funcién de ABC es el tiempo transcurrido entre el cambio de luz ambiente detectado en el sensor ABC y
el cambio resultante en la luminancia de la pantalla de la USE. Los datos de los ensayos han demostrado que ese tiempo
puede ser de hasta 60 segundos, y esto debe tenerse en cuenta al elaborar el perfil del ABC. Para estimar la latencia, la
diapositiva de 100 lux (véase el punto 1.2.5.2), en condiciones de luminancia de pantalla estable, se cambia a una
diapositiva de 60 lux y se registra el intervalo de tiempo necesario para lograr un nivel estable mas bajo de luminancia
de la pantalla. A ese nivel estable mds bajo inferior de luminancia, se cambia la diapositiva de 60 lux a 100 lux y se
observa el intervalo de tiempo para alcanzar un nivel estable mds alto de luminancia. El valor més elevado del intervalo
de tiempo es el utilizado para la latencia, con una adicién discrecional de 10 segundos. Esto se guarda como periodo de
proyeccion para cada diapositiva.

1.2.5.2. Control de iluminacién de la fuente luminosa

Para definir el perfil del ABC, se visualiza en la USE un patrén de ensayo dindmico blanco pico conforme al punto 1.2.4,
mientras que el brillo de la fuente luminosa se modifica a partir del blanco a través de una gama de diapositivas grises
para simular cambios de iluminacién ambiente. Para controlar el nivel de iluminacion, la primera diapositiva de
transparencia gris se modifica hasta alcanzar el punto de partida de la definicién del perfil (por ejemplo, 120 lux),
midiendo el nivel de lux en el medidor de iluminancia. Se guarda y se copia la diapositiva. Se establece un nuevo nivel
de transparencia gris para la copia al punto de referencia requerido de 100 lux, y se guarda y copia la diapositiva. Se
repite el proceso para los puntos de referencia de 60 lux, 35 lux y 12 lux. Con vistas a la simetria del trazado de los
datos, aqui puede afiadirse una diapositiva de iluminancia negra (0 % de transparencia), y las dispositivas de los puntos
de referencia pueden copiarse e introducirse en orden ascendente de iluminacién hasta 120 lux.

1.2.5.3. Control de temperatura del color de la fuente luminosa

Otro requisito es fijar una temperatura de color para el punto blanco de la luz proyectada a fin de garantizar la
repetibilidad de los datos de ensayo si se utiliza una fuente luminosa de proyector diferente a efectos de verificacién.
Para esta metodologia de ensayo se especifica una temperatura de color blanco de 2700 K + 300 K para mantener la
coherencia con la metodologia ABC de anteriores normas de ensayo.

Este punto blanco se fija ficilmente en cualquier aplicacién informdtica importante para la creacién de diapositivas
mediante el uso de un relleno sélido de color adecuado (por ejemplo, rojo/naranja) y un ajuste de la transparencia. Con
estas herramientas, el punto blanco del proyector, normalmente mds frio, puede ajustarse a los 2700 K recomendados,
alterando la transparencia del color seleccionado y midiendo la temperatura del color a través de una funcién del
medidor de iluminancia. Una vez alcanzada la temperatura requerida, se aplica a todas las diapositivas.

1.2.5.4. Registro de datos

El consumo de energia, la luminancia de la pantalla y la iluminancia en el sensor ABC se miden y se registran durante la
presentacion de diapositivas. Estos datos deben consignarse en correspondencia con el tiempo. Deben registrarse los
puntos de referencia de tres pardmetros para relacionar el consumo de energia, la luminancia de la pantalla y la
iluminancia del sensor ABC. Puede crearse cualquier niimero de diapositivas entre puntos de referencia para una alta
granularidad de los datos dentro de las limitaciones de la duracién del ensayo disponible.
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En el caso de pantallas digitales de sefializacién disefiadas para funcionar en una amplia gama de condiciones de
iluminacién ambiente, el intervalo de funcionamiento del ABC sobre la luminancia de la pantalla puede establecerse
manualmente con el control de transparencia negro activado en una tnica diapositiva proyectada de blanco pico
preestablecida a la temperatura de color requerida. La configuracion preestablecida recomendada de la pantalla digital
de sefializacién para funcionar en una amplia gama de condiciones de luz ambiente debe seleccionarse en el ment del
usuario. En un punto de luminancia estable de la pantalla, la diapositiva proyectada debe pasarse del 0 % al 100 % de
transparencia negra para establecer el perfodo de latencia. A continuacion, esto debe aplicarse a fases de transparencia
gris de las diapositivas desde el negro hasta un punto en el que no se produzca ningin cambio en la luminancia de la
pantalla, para establecer el intervalo de funcionamiento del ABC. Luego puede crearse una presentacion de diapositivas
con la granularidad necesaria para definir el perfil de ese intervalo.

1.2.6.  Mediciones de la luminancia de la pantalla

Con el ABC activado y el nivel de luz ambiente a 100 lux segin el medidor de iluminancia, la USE debe visualizar el
patrén de luminancia blanca pico seleccionado (véase el punto 1.2.4) a una luminancia estable. Para la conformidad
con el Reglamento, la medicion de la luminancia debe confirmar que el nivel de luminancia de la pantalla es igual o
superior a 220 cd/m? para todas las categorias de pantallas distintas de los monitores. En el caso de los monitores, se
requiere un nivel de conformidad de 150 cd/m? o mds. En el caso de las pantallas sin ABC o los dispositivos que no
alegan la tolerancia ABC, las mediciones podran realizarse sin la parte de luz ambiente del banco de ensayo.

Para las pantallas que, por su disefio, tengan un nivel de luminancia blanca pico declarado, en la configuracién normal,
inferior al requisito de conformidad de 220 cd/m?0 150 cd/m?, segtin proceda, se realizard otra medicién blanca de pico
en la configuracién de visualizacién preestablecida que proporcione la luminancia blanca pico medida mds elevada.
Para la conformidad con el Reglamento, la razén calculada entre la medicién de la luminancia blanca pico en la
configuracién normal de visualizacién y la medicién maxima de la luminancia blanca pico debe ser igual o superior al
65 %. Esto se declara como “razén de luminancia”.

En el caso de las USE cuyo ABC puede desactivarse, deberd realizarse un nuevo ensayo de conformidad en la
configuraciéon normal. El patrén de luminancia blanca pico estabilizado debe visualizarse en la condiciéon de
iluminacién ambiente medida de 100 lux. Debera confirmarse que la potencia requerida de la USE, medida con el ABC
encendido, es igual o inferior al requisito de potencia medido a una luminancia estabilizada con el ABC apagado. Si la
potencia medida no es la misma, se utilizard para la potencia en modo encendido el modo que produzca la potencia
medida mds alta.

1.2.7.  Mediciones de la potencia en modo encendido

Para cada uno de los sistemas de alimentacion de la USE contemplados a continuacion, la potencia SDR se medird en la
configuracion normal, utilizando la version HD del archivo “SDR dynamic video power test” de 10 minutos, a menos
que la compatibilidad de la sefial de entrada esté limitada a SD. Debe confirmarse que la fuente del archivo y la interfaz
de entrada de la USE son capaces de proporcionar niveles de datos de video en blanco puro y negro puro. Toda mejora
de la resolucion de video HD a la resolucién nativa de la pantalla de la USE debera ser procesada por la USE y no por un
dispositivo externo cuando la USE lo permita. Si debe utilizarse un dispositivo externo para mejorar la resolucién nativa
de la USE, se registrardn los detalles de dicho dispositivo y su interfaz con la USE. La declaracién de potencia es la
potencia media determinada durante la reproduccién del archivo completo de 10 minutos.

La potencia HDR, cuando se aplica la funcién, se mide utilizando los dos archivos HDR de 5 minutos “HDR-HLG
power” y “HDR- HDR10 power”. Si uno de estos modos HDR no estd admitido, la potencia HDR se declarard en el
modo admitido.

Las caracteristicas del instrumental de ensayo y las condiciones de ensayo detalladas en las normas pertinentes se
aplican a todos los ensayos de potencia.

El calentamiento del producto con la tecnologia de visualizacién de la USE actual no tiene que ser prolongado y la mejor
manera de realizarlo es con el patrén de ensayo dindmico de luminancia blanca pico contemplado en el punto 1.2.4.
Cuando las lecturas de potencia sean estables con la USE presentando este patrdén, podrdn comenzar las mediciones de
potencia con los archivos de ensayo dindmicos de potencia de video SDR y HDR.

Si un producto tiene ABC, este deberd desactivarse. Si no puede desactivarse, el producto se someterd a ensayo en las
condiciones de luz ambiente medidas de 100 lux descritas en el punto 1.2.5.
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En el caso de las USE destinadas a ser utilizadas en la red de CA, incluidas las que utilizan una entrada de CC
normalizada pero con una fuente de alimentacion externa (EPS) suministrada en el embalaje de la USE, la potencia en
modo encendido debe medirse en el punto de alimentacién de corriente alterna.

a) En caso de USE con una entrada de corriente continua normalizada (solo se aplican normas de suministro de
potencia compatibles con USB), se medird la potencia en la entrada de corriente continua. Esto se ve facilitado por
una unidad de interconexién de USB (USB BOU, por break-out unit), que mantiene la trayectoria de datos del
conector de alimentacién y del conector de entrada de corriente continua de la USE, pero que interrumpe la
trayectoria de transmision de energia para permitir la medicién de la corriente y de la tensién con el vatimetro. La
combinacién de USB BOU y vatimetro debe someterse a completos ensayos para garantizar que su disefio y
mantenimiento no interfieren con la funcién de percepcion de la impedancia del cable de algunas normas de
suministro de energfa por USB. La potencia registrada a través del USB BOU serd la potencia Pyeuureq declarada para
la declaracién de la medicién de potencia en modo encendido (disefio ecoldgico y etiquetado en modo SDR y en
modo HDR).

b) En el caso de una USE no habitual, cubierta por las definiciones del Reglamento pero disefiada para funcionar a
partir de una baterfa interna que no se puede derivar ni retirar para el ensayo de potencia requerido, se propone la
metodologia siguiente. Para elegir la declaracion de entrada de CA o CC se aplican las salvedades para EPS y entrada
de CC normalizada que antes se indicaron.

A efectos de la metodologia, se aplicard lo siguiente:

Bateria completamente cargada: Punto de la carga en el que, conforme a las instrucciones del fabricante, no es
necesario seguir cargando el producto, atendiendo a un indicador o al tiempo transcurrido. La definicién visual del
perfil de este punto debe hacerse para servir posteriormente de referencia con una representacion grafica del
registro de carga del vatimetro realizada con mediciones de potencia de 1 segundo de granularidad en un periodo
de 30 minutos antes y después del punto totalmente cargado.

Bateria completamente descargada: Punto en modo encendido, con la USE desconectada de una fuente de alimentacion
externa, en el que la pantalla se apaga automdticamente (no mediante modo preparado) o deja de funcionar
mientras muestra una imagen.

Si no hay indicador o no se declara un tiempo de carga, la baterfa debe estar completamente descargada. A
continuacion, la baterfa debe recargarse con todas las funciones que estén bajo el control del usuario de la pantalla
desactivadas. Deberd registrarse automdticamente la entrada de energia en funcién del tiempo, con una
granularidad de datos no inferior a una lectura por segundo. Cuando el registro muestre el inicio de un modo de
mantenimiento de la baterfa plana con bajo consumo o el inicio de un periodo de potencia muy baja con picos de
potencia espaciados, el tiempo consignado hasta ese punto desde el inicio del ciclo de carga de la bateria debe
considerarse tiempo bésico de carga.

Preparacion de la bateria: Las baterfas de iones de litio no utilizadas se cargardn completamente y se descargardn
totalmente una vez antes de realizar el primer ensayo con una USE. Las baterias no utilizadas de todos los demds
tipos quimicos o tecnoldgicos se cargardn completamente y se descargardn totalmente tres veces antes de realizar el
primer ensayo con una USE.

Método

Configurar la USE para todos los ensayos pertinentes tal como se describe en este documento sobre metodologia de
ensayo. Para elegir la declaracién de la medicién de potencia CA o CC se aplican las salvedades sobre la potencia que
antes se indicaron.

Todas las secuencias dindmicas de ensayo que impliquen la medicién de la potencia para la conformidad con el
Reglamento y la declaracién deberdn realizarse con la bateria del producto completamente cargada y la fuente de
energfa externa desconectada. La condicion de carga total debe confirmarse mediante el grafico del perfil de carga
registrado del vatimetro. El producto se cambiard al modo de medicién requerido y la secuencia dindmica de
ensayo se iniciard inmediatamente. Una vez completada la secuencia dindmica de ensayo, se apagard el producto y
se iniciard una secuencia de carga registrada. Cuando el perfil de carga indique una condicién de carga total, la
potencia media consignada desde el inicio registrado del proceso de carga hasta el inicio registrado de la condicién
de carga total se usa para calcular la potencia que debe registrarse para el requisito del Reglamento.

Los modos preparado, preparado en red y desactivado (en su caso) exigirdn largos periodos de carga de la baterfa
para proporcionar una buena repetibilidad de datos a partir de la potencia media de recarga (por ejemplo, 48 horas
para desactivado o preparado y 24 horas para modo preparado en red).

Para la medicién de luminancia y la definicion de perfiles de luminancia ABC, la fuente de energia externa puede
permanecer conectada.
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Para el ensayo de reduccion de potencia ABC, se reproducird la secuencia dindmica de ensayo de la luminancia pico
adecuada continuamente durante 30 minutos con una condicién de luz ambiente de 12 lux. La baterfa se recargard
inmediatamente y se anotard la potencia media. Lo mismo se repetird con la condicion ambiente de 100 lux y se
confirmard que la diferencia entre las potencias medias de recarga confirmadas sea igual o superior al 20 %.

Para la declaracion de potencia SDR, se reproducird la secuencia dindmica de 10 minutos adecuada para medicion
de potencia SDR secuencialmente tres veces y se registrard el requisito medio de potencia de recarga de la baterfa
[Prncaswred (SDR) = energia de recarga/tiempo total de reproduccién]. Para la declaracién de potencia HDR, se
reproducird cada uno de los archivos dindmicos de 5 minutos adecuadas para medicién de potencia HDR tres veces
en rdpida sucesion, siendo el requisito medio de potencia de recarga de la bateria Py (HDR) = energia de
recarga/tiempo total de reproduccion).

1.2.8.  Medicion del requisito de potencia de los modos de bajo consumo y desactivado

El instrumental de ensayo y las condiciones de ensayo detalladas en las normas pertinentes se aplican a todos los
ensayos de potencia de los modos de bajo consumo y desactivado. Se aplicardn las salvedades de medicion de la
potencia de CA o CC indicadas en el punto 1.2.7 y se utilizard, cuando proceda, el procedimiento de ensayo especial
para pantallas alimentadas por baterfa contemplado en el punto 1.2.7..»

El anexo IV se modifica como sigue:
a) el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Las tolerancias de verificacién definidas en el presente anexo se refieren tGnicamente a la verificacién por las
autoridades de los Estados miembros de los valores declarados y no serdn utilizadas por el fabricante, importador o
representante autorizado como tolerancia permitida para establecer los valores indicados en la documentacion
técnica o para interpretar esos valores a efectos de alcanzar la conformidad o comunicar un mejor rendimiento por
cualquier medio.»;

b) el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

«Como parte de la verificacién de si un modelo de producto es conforme con los requisitos establecidos en el
presente Reglamento en virtud del articulo 3, apartado 2, de la Directiva 2009/125/CE, las autoridades de los
Estados miembros aplicardn el siguiente procedimiento con respecto a los requisitos recogidos en el anexo L»;

¢) enel punto 1.8 se afiade el parrafo siguiente:
«Se considerardn cumplidos los requisitos de la parte D, punto 4, del anexo IT si:

— el valor determinado para retardantes de llama halogenados (HFR) a tenor de la Directiva 2011/6 5/UE no supera
los valores mdximos de concentracion pertinentes fijados en el anexo II de la Directiva 2011/65/UE; y

— para HFR diferentes, el valor determinado para cualquier material homogéneo no supera el 0,1 % en peso del
contenido de hal6genos. Cuando el valor determinado de cualquier material homogéneo supere el 0,1 % en
peso del contenido de halgenos, el modelo podrd seguir considerdndose conforme si los controles
documentales o cualquier otro método adecuado y reproducible muestran que el contenido de halégenos no es
atribuible al retardante de llama.»;

d) enel punto 2, el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

«Las autoridades del Estado miembro proporcionaran toda la informacién pertinente a las autoridades de los demds
Estados miembros y a la Comision inmediatamente después de la adopcion de una decision sobre la no conformidad
del modelo.»;

e) la fila quinta del cuadro 3 se sustituye por el texto siguiente:

«Diagonal visible de la pantalla en centimetros Elvalor determinado (*) no serd inferior al valor declarado
en mdas de 1 cm.




26.2.2021 Diario Oficial de la Unién Europea L 68/143

ANEXO VI

Los anexos [, Il y IV del Reglamento (UE) 2019/2022 se modifican como sigue:

1)

En el anexo I se aflade el punto 19 siguiente:

«19) “valores declarados™: los valores facilitados por el fabricante, importador o representante autorizado para los
pardmetros técnicos declarados, calculados o medidos con arreglo al articulo 4, a efectos de la verificacion de la confor-
midad por las autoridades del Estado miembro.».

El anexo III se modifica como sigue:
a) después del parrafo primero se afiade el parrafo siguiente:

«Cuando se declare un pardmetro con arreglo al articulo 4, el fabricante, importador o representante autorizado
utilizard su valor declarado para los célculos del presente anexo.»;

b) los puntos 2, 3 y 4 se sustituyen por el texto siguiente:
«2. INDICE DE EFICIENCIA DEL LAVADO

Para calcular el indice de eficiencia del lavado (Ic) de un modelo de lavavajillas doméstico, se compara la
eficiencia del lavado del programa eco con la eficiencia del lavado de un lavavajillas de referencia.

El I¢ se calcula mediante la siguiente férmula y se redondea al tercer decimal:
Ic =exp (In 1)
y
InIc - (1/n) x=; In (Cry/Cry)
donde:

“Cry” es la eficiencia del lavado del programa eco del lavavajillas doméstico sometido a ensayo en una tanda de
ensayo (i), redondeada al tercer decimal;

“Cg,” es la eficiencia del lavado del lavavajillas de referencia en una tanda de ensayo (i), redondeada al tercer decimal;
“n” es el ntimero de tandas de ensayo.
3. INDICE DE EFICIENCIA DEL SECADO

Para calcular el indice de eficiencia del secado (Ip) de un modelo de lavavajillas doméstico, se compara la eficiencia
del secado del programa eco con la eficiencia del secado del lavavajillas de referencia.

El I, se calcula mediante la siguiente formula y se redondea al tercer decimal:
Ip = exp (In Ip)
y
InTp - (1/n) x =y In(Ip)
donde:

“In;” es el indice de eficiencia del secado del programa eco del lavavajillas doméstico sometido a ensayo en una tanda de
ensayo (i);

“n” es el nimero de tandas de ensayo de lavado y secado combinados.

El I); se calcula mediante la siguiente férmula y se redondea al tercer decimal:
InIp; - In (Dr;/Dgy)

donde:

“Dr;” es la puntuacion media de la eficiencia del secado del programa eco del lavavajillas doméstico sometido a
ensayo en una tanda de ensayo (i), redondeada al tercer decimal;

“Dgr,” es la puntuacién objetivo de la eficiencia del secado del lavavajillas de referencia, redondeada al tercer
decimal.
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4. MODOS DE BAJO CONSUMO

Cuando proceda, debe medirse el consumo de energia en el modo desactivado (P,), el modo preparado (Py,) y el
inicio aplazado (Pg4,). Los valores medidos se expresan en W y se redondean al segundo decimal.

Al medir el consumo de energia en los modos de bajo consumo, se comprobardn y registrardn los aspectos
siguientes:

visualizacion o no de informacion,

activacion o no de una conexidn de red.».

3) Elanexo IV se modifica como sigue:

a)

el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Las tolerancias de verificacién definidas en el presente anexo se refieren tGnicamente a la verificacién por las
autoridades de los Estados miembros de los valores declarados y no serdn utilizadas por el fabricante, importador o
representante autorizado como tolerancia permitida para establecer los valores indicados en la documentacion
técnica o para interpretar esos valores a efectos de alcanzar la conformidad o comunicar un mejor rendimiento por
cualquier medio.»;

en el pdrrafo tercero, los términos «al verificar» se sustituyen por «como parte de la verificacion de»;
la letra d) del punto 2 se sustituye por el texto siguiente:

«d) cuando las autoridades de los Estados miembros comprueben la unidad del modelo, consideran que cumple los
requisitos del articulo 6, parrafo tercero, los requisitos del programa del punto 1, los requisitos de eficiencia en el uso
de los recursos del punto 5 y los requisitos de informacién del punto 6 del anexo II; y»;

el punto 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7) Las autoridades del Estado miembro proporcionaran toda la informacién pertinente a las autoridades de los de-
mds Estados miembros y a la Comisién inmediatamente después de la adopcion de una decision sobre la no confor-
midad del modelo con arreglo al punto 3, al punto 6 o al parrafo segundo del presente anexo.».
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ANEXO VII

Los anexos [, III, IV y VI del Reglamento (UE) 2019/2023 se modifican como sigue:

1) En el anexo I se afiade el punto 29 siguiente:
«29) “valores declarados”: los valores facilitados por el fabricante, importador o representante autorizado para los par-
dmetros técnicos declarados, calculados o medidos con arreglo al articulo 4, a efectos de la verificacién de la conformi-
dad por las autoridades del Estado miembro.».

2) El anexo III se modifica como sigue:

a) después del parrafo primero se afiade el parrafo siguiente:

«Cuando se declare un pardmetro con arreglo al articulo 4, el fabricante, importador o representante autorizado
utilizara su valor declarado para los célculos del presente anexo.»;

b) el punto 2 se sustituye por el texto siguiente:
«2. INDICE DE EFICIENCIA DEL LAVADO
El indice de eficiencia del lavado de las lavadoras domésticas y del ciclo de lavado de las lavadoras-secadoras
domésticas (Iy) y el indice de eficiencia del lavado del ciclo completo de las lavadoras-secadoras domésticas (Jw) se
calculardn usando normas armonizadas cuyos nimeros de referencia hayan sido publicados a tal efecto en el Diario
Oficial de la Unién Europea, u otros métodos fiables, exactos y reproducibles que tengan en cuenta el estado de la
técnica mds avanzado generalmente aceptado, y se redondeardn al tercer decimal.»;

) enel punto 5, el parrafo primero del punto 2 se sustituye por el texto siguiente:
«En el caso de las lavadoras-secadoras domésticas con una capacidad asignada de lavado inferior o igual a 3 kg, el
consumo ponderado de agua del ciclo de lavado y secado es el consumo de agua al total de la capacidad asignada y
redondeado al nimero entero mds préximo.»;

d) el punto 6 se sustituye por el texto siguiente:
«6. CONTENIDO DE HUMEDAD RESIDUAL
El contenido de humedad residual ponderado después del lavado (D) de una lavadora doméstica y del ciclo de lavado

de una lavadora-secadora doméstica se calcula en porcentaje mediante la férmula siguiente y se redondea al primer
decimal:

D=|:A><Dfuu+BXDl+CXDl:|
2 4

donde:

Dy es el contenido de humedad residual en el programa “eco 40-60” al total de la capacidad asignada de lavado, en
porcentaje y redondeado al segundo decimal;

D), es el contenido de humedad residual en el programa “eco 40-60” a la mitad de la capacidad asignada de lavado,
en porcentaje y redondeado al segundo decimal;

D4 es el contenido de humedad residual en el programa “eco 40-60” a un cuarto de la capacidad asignada de
lavado, en porcentaje y redondeado al segundo decimal;

A, By Cson los factores de ponderacién descritos en el punto 1.1, letra ¢).»;
e) el punto 8 se sustituye por el texto siguiente:
«8. MODOS DE BAJO CONSUMO

Cuando proceda, debe medirse el consumo de energia en el modo desactivado (P,), el modo preparado (P, y el
inicio aplazado (Pg,). Los valores medidos se expresan en W'y se redondean al segundo decimal.
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Al medir el consumo de energia en los modos de bajo consumo, se comprobardn y registrardn los aspectos
siguientes:

— visualizacién o no de informacién,
— activacién o no de una conexién de red.
Si una lavadora doméstica o una lavadora-secadora doméstica cuentan con una funcién antiarrugamiento, esta se

interrumpird al abrir la puerta de la lavadora doméstica o la lavadora-secadora doméstica, o mediante cualquier
otra intervencion apropiada quince minutos antes de la medicién del consumo de energia.».

3) Elanexo IV se modifica como sigue:

a)

el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Las tolerancias de verificacién definidas en el presente anexo se refieren Gnicamente a la verificaciéon por las
autoridades de los Estados miembros de los valores declarados y no serdn utilizadas por el fabricante, importador o
representante autorizado como tolerancia permitida para establecer los valores indicados en la documentacién
técnica o para interpretar esos valores a efectos de alcanzar la conformidad o comunicar un mejor rendimiento por
cualquier medio.»;

en el parrafo tercero, los términos «al verificar» se sustituyen por «como parte de la verificacién de»;

en el punto 2, la letra d) se sustituye por el texto siguiente:

«d) cuando las autoridades del Estado miembro comprueben la unidad del modelo, consideran que cumple los reg-
uisitos del articulo 6, parrafo tercero, los requisitos del programa de los puntos 1y 2, los requisitos de eficiencia en el
uso de los recursos del punto 8, y los requisitos de informacién del punto 9 del anexo I; y»;

el punto 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7) Las autoridades del Estado miembro proporcionaran toda la informacién pertinente a las autoridades de los de-
mds Estados miembros y a la Comisién inmediatamente después de la adopcién de una decisién sobre la no confor-

midad del modelo con arreglo al punto 3, al punto 6 o al parrafo segundo del presente anexo.»;

el cuadro 1 se sustituye por el texto siguiente:

«Cuadro 1

Tolerancias de verificacion

Pardmetro Tolerancias de verificaciéon

Ewat Ewyer Ew,1/4> Ewp s Ewp s El valor determinado (*) no superard el valor declarado de Ew g, Ewys Ewijas
Ewp,aun Y Ewn s respectivamente, en mds del 10 %.

Consumo ponderado de energia (Ey, | El valor determinado (*) no superara el valor declarado de Ey, 0 de Eyp,
¥ Ewp) respectivamente, en mds del 10 %.

Wwsatt, Wiws W 174, Wayn s, Wwp s | El valor determinado (*) no superard el valor declarado de Wy g, Wiy, W
w,1/4, Wwp it Y Wiwp s, Tespectivamente, en mds del 10 %.

Consumo ponderado de agua (Wy, y | El valor determinado (*) no superara el valor declarado de Wy, 0 de Wyp,
Wwp) respectivamente, en mas del 10 %.

indice de eficiencia del lavado (Iyyy | El valor determinado (¥) no serd inferior al valor declarado de Iy o de Jy,
Jw) en todas las cargas pertinentes respectivamente, en mds del 8 %.

Eficacia del aclarado (I y Jr) en todas | El valor determinado (*) no superard el valor declarado de I o de Jg,
las cargas pertinentes respectivamente. en mas del 1,0 g/kg.

Duraci6n del programa “eco 40-60” | El valor determinado (*) de la duracion del programa no superara el valor
(tw) en todas las cargas pertinentes | declarado de ty, en mds del 5 % o en mds de 10 minutos, el tiempo que sea
menor.
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Duracién del ciclo de lavado y secado
(twp) en todas las cargas pertinentes

El valor determinado (*) de la duracion del ciclo no superar el valor
declarado de twp en mds del 5 % o en mas de 10 minutos, el tiempo que sea
menor.

Temperatura méxima en el interior
de la colada (T) durante el ciclo de
lavado en todas las cargas pertinentes

El valor determinado (*) no serd inferior al valor declarado de Ten mds de 5K
y no superard el valor declarado de T en mds de 5 K.

Contenido de humedad residual
ponderado después del lavado (D)

El valor determinado (*) no superard el valor declarado de D en més del 10 %.

Contenido de humedad final tras el
secado en todas las cargas pertinentes

El valor determinado (*) no superard el 3,0 %.

Velocidad de centrifugado (S) en
todas las cargas pertinentes

El valor determinado (*) no serd inferior al valor declarado de S en mds del 10
%.

Consumo de energia en modo
desactivado (P,)

El valor determinado (*) del consumo de energia P, no superara el valor
declarado en mds de 0,10 W.

Consumo de energia en modo
preparado (P,

El valor determinado (*) del consumo de energfa P, no superard el valor
declarado en mds de un 10 % si el valor declarado es superior a 1,00 W, o en
més de 0,10 W si el valor declarado es inferior o igual a 1,00 W.

Consumo de energia en inicio
aplazado (Py,)

El valor determinado (*) del consumo de energia P4, no superard el valor
declarado en mds de un 10 % si el valor declarado es superior a 1,00 W, o en
mds de 0,10 W si el valor declarado es inferior o igual a 1,00 W.

(*) En caso de someter a ensayo tres unidades adicionales conforme a lo dispuesto en el punto 4, por “valor determinado” se
entenderd la media aritmética de los valores determinados de estas tres unidades adicionales.».

4) En el anexo VI, la letra h) se sustituye por el texto siguiente:

«h) el contenido de humedad residual tras el lavado se calcula como la media ponderada, segiin la capacidad asignada
de cada tambor;».
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ANEXO VIII

Los anexos [, [l y IV del Reglamento (UE) 2019/2024 se modifican como sigue:

1) Enelanexo ], el punto 22 se sustituye por el texto siguiente:

«22) “valores declarados”: los valores facilitados por el fabricante, importador o representante autorizado para los par-
dmetros técnicos declarados, calculados o medidos con arreglo al articulo 4, a efectos de la verificacién de la conformi-
dad por las autoridades del Estado miembro.».

El anexo III se modifica como sigue:

a)

después del parrafo primero se afiade el texto siguiente:

«Cuando se declare un pardmetro con arreglo al articulo 4, el fabricante, importador o representante autorizado
utilizar su valor declarado para los célculos del presente anexo.»;

b)

en el cuadro 5, parte a), se afladen las lineas siguientes:

«Armarios frigorificos verticales y MO <+4 >-1 n.a 1,30
combinados para supermercados

Armarios frigorificos horizontales MO <+4 >-1 n.a 1,13
para supermercados

la primera nota al final del cuadro 5 se sustituye por el texto siguiente:

«(*) En el caso de las mdquinas expendedoras multitemperatura, Ty serd la media de Ty, (la temperatura maxima m-
edida del producto en el compartimento mads caliente) y Ty, (la temperatura maxima medida del producto en el co-
mpartimento mds frio), redondeada al primer decimal.».

El anexo IV se modifica como sigue:

a)

el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Las tolerancias de verificacién definidas en el presente anexo se refieren tGnicamente a la verificacién por las
autoridades de los Estados miembros de los valores declarados y no serdn utilizadas por el fabricante, importador o
representante autorizado como tolerancia permitida para establecer los valores indicados en la documentacion
técnica o para interpretar esos valores a efectos de alcanzar la conformidad o comunicar un mejor rendimiento por
cualquier medio.»;

en el pdrrafo tercero, los términos «al verificar» se sustituyen por «como parte de la verificacion de»;
en el punto 2, la letra d) se sustituye por el texto siguiente:

«d) cuando las autoridades de los Estados miembros comprueben la unidad del modelo, consideran que cumple los
requisitos del articulo 6, pdrrafo tercero, el requisito de eficiencia en el uso de los recursos del punto 2 del anexo II'y
los requisitos de informacion del punto 3 del anexo II; y»;

el punto 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7) Las autoridades del Estado miembro proporcionardn toda la informacién pertinente a las autoridades de los
demds Estados miembros y a la Comisién inmediatamente después de la adopcién de una decisién sobre la no conf-
ormidad del modelo con arreglo al punto 3, al punto 6 o al parrafo segundo del presente anexo.».
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